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Vsak naroénik
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NASEGA LISTA JE PODPORNIK VELIKE MISLI

MISIJONSTVA JEZUSOVEGA. ZAKAJ? DOLAB": |
JI, KI ST JTH NAMENIL ZA NAROCNINO NASEGA |
LISTA, NISO VRZENI V KOT. KAMENCKI S0 28
ZGRADBO KRISTUSOVEGA DUHOVNISTVA. ZA"
TO JE BILA AVE MARIJA USTANOVLJENA, DA

RI V GMOTNEM OZIRU PODPIRALA DIJAKE: ;‘
KANDIDATE ZA DUHOVNISKI STAN. TVOJA
NAROCNINA JE SEME, KI NAJ NEKOG OBROD!
SAD V VINOGRADU GOSPODOVEM. KOLIKO JE

‘DIJAKOV, KI BI RADI STUDIRALI, PA NIMAJO
SREDSTEV. SAMOSTAN V LEMONTU JE

TUDI $0LA IN VZGOJEVALISCE IDEJALNIM
FANTOM, KI SO SI ZAZELELI SLUZBE ALTAR
JA. SEDAJ RAZUMES. NAS 1iST UTIRA POT
TEM STUDENTOM.
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Beseda materam.
P. Bernard, O, F. M.

ELIKO besed bo zopet letos izrecenih in z1-
pisanih na materinski dan v éast materam.
Prav je tako. Se to zapisem, da Ze naprej

0d0b g g, vse, kar bo kdo mogel lepega veéi al

Mpisati op tej priliki. Dobra mati zasluzi vsak

% Zivljenja novo pesem. In razume se, da ima-
0 ob proslavah materinskih dni v mislih — do-

MARIJINA

V tem naslovu je skrita najvisja éast, ki jo
" In Zenam sploh. Spomi-
Yoril, dg. ime Jmo spostovanje do Zene. Dokazoval
M je, da bo naia izobrazba simo toliko veljala,
’“f tkor bomo znali v Zivl jenju pokazati spostova-
”’"’f do Zene. Da bi vzbudil v nasih srcih tako spo-
Wanje, je razvijal pred nami razne lepe misli,
naj bi pokazale éast Zene, njenega spola in nje-
"ega poklica. Vsi smo pa éutili, da je napravilo
nas najveési vtis, ko je govoril, da moramo »

bre matere.

Vendar se mi zdi, da vsa nasa iznajdljivost
in navdusenost za proslave materinskih dni ne mo-
re prekositi matere Cerkve, ki je Ze davno pred
ustanovitvijo materinskih dni dala materam in
sploh vsem Zenam cudovito pesnidki in presunljivo
lept naslov;

SESTRA.
vsaki Zeni, v vsaki materi Se posebej, gledati —
Marijino sestro,

Ce gres, ¢lovek, po svetu s to mislijo v sreu,
kako tezko ti je, ko vidis, da je toliko Zen — deklet
in mater — ki se prav nié ne zavedajo svoje viso-
ke ¢asti. . .

Mati, slovenska mati, skusaj se vsaj ti zave-
dati te svoje visoke éasti, skusaj se je vsaj malo
zavedati!  Toda povedati ti moram, pa, da ne mo-
red biti Marijina sestra, ée nisi obenem Z njo tudi:

DEKLA GOSPODOVA.

Materinstvo nalaga dolénosti. Brez njth ni
_f’en stan noben poklic, kako bi mogel biti brez
"k materinski poklic? Dolznosti so pa tezke
lahke, vedinoma odvisi to od tega, kako jih vza-
?.ne’”o- Ce jih imamo za breme, za butaro, so ved-
"0tezke, (e gledamo nanje kot na posebne pred-
Vice qli privilegije, so nam lahke.
. Marija je rekla: Gospoda sem dekla! In
€ vzela nase veliko dolnost materinstva, materin-

stea Odresenikovega.  Pa navadno ne govorimo o
tes mjeni dolZnosti, o njeni preéudni predpravici,
o njent nedopovedljivi ¢asti govorimo. Po wsej
praviei!

Marija swma je svoje besede: Gospoda sem
dekla — tako razumela. Vzela je nase z materin-
stvom silno teZav in bridkosti. Vendar so ji bile
sladke dolZnosti, prijetne bridkosti, ker je imela
pred oémi eno veliko geslo:

ZA JEZUSCKA!

Matere, ve enako! Vsako dete, ki mu daste
_enje, je bratee, je sestra Jezusckova! Kar
';"‘tc enemy od teh najmanjsih, Jezusékw stori-
e.‘ In ta beseda ni moja, to veste prav dobro.
< ii"’{lol‘a Jje. Vsako dete, ki mu daste in ohranite
' vlJe’lft’, je odloéeno, da sprejme vase Jezuséka in
ztir : p)'ostqr v sebi. Ko skrbite za Zivljenje in
@je svojih malik, matere, delate za Jezuicka.
Katera od vas bi ne hotela poslusati Marije,

¢ b jo poprosila, naj mesto nje za hip éuva nad
Qulékom? V dast bi si §tela to povabilo vsaka

Zivl;

od vas, toliko vas Ze poznam, matere slovenske!
Za dolznost bi vzele to opravilo, toda za sladko in
castno dolZnost!

Glejte, prav tega vas v resnici prosi Marija!
Zakaj se branite, Jezusc¢ku streéi v svojem lastnem
detetu, Jezuééka pehati od sebe, ko odrekate Ziv-
lienje svojim malim, ali jim odrekate primerno
materinsko skrb, ée s0 se — morda v vaso veliko
nejevoljo — rodili na svet?

Pa bi si morale $teti v posebno dolznost, v po-
sebno veliko éast, da bi &le z Marijo in éuvale



JEZUSCKA V HLEVCKU!

Ni bilo éastitljivo tisto mesto.  Zveliéar sve-
ta, nebes in zemlje Gospod — v hlevéku! In Ma-
ti njegova ob njem — ob jaslih zivalskih!

In vendar, mati slovenska, vem, kako je s te-
boj. Ce bi te Marija, sestra tvoja, poklicala v
hlevéek, da ondi malo postrezes Jezuséku, vem, da
se ne bi branila.

Pa glej, Marija te prosi!  Morda je Jezuséek
prav v srew tvojega deteta bolj zapuséen, boli sla-
ho postrezen, kot je v hlevséku bil hetlehemskem ?

Morda spada tvoje lastno dete med one 'rul»jubo.i'
nejse, najboly zanemarjene, ki se komaj zavedal®:
da je v njih boije, duhovno Zivljenje. Po tvolt
krivdi, o mati, je morebiti tako! Ne brigas se do-
volj za svoje otroke, ker jih nimad rada, ali ker te
trud in ubijanje # njimi odbija? Ce tako delad,
o mati, kako se bo Jezuiéku v hlevew godilo?!

Matt, samo par besed sem vrgel ma papir 28
tvoj dan!  Premisli jih in sama preudart, ée bad0_
proslave tvojega dneva kaj lepSega iznasle o tebt
kot je Ze xdavnaj — Cerkev iznasla?

“The Trimmin’s of the Rosary”.
P. Bernard O. F. M.

NGLESKI napis nad tem-le pisanjem pomeni
naslov lepe pesmi, ki jo je znani irski pesnik
zlozil v angleSkem jeziku.

Naj povem, kako je nastala slovenska presta-

va te lepe pesmi,

V zacetku letoSnjega posta sem dajal v cerkvi
sv. Elizabete, New Duluth, Minn., sv. misijon.
Tam je za Zupnika mlad slovenski gospod, ki se
mu pravi Rev. Frank Schweiger. Rojen je bil na
Tower-ju, Minn., in tam mu Se Zive starsi in drugi
sorodniki.

Neko popoldne, ko sva se pogovarjala o tem
in onem, pride gospodu pred o¢i pesem, ki sem jo
prej omenil. Prinesel jo je ravno tiste dni neki
angleski “Magazine”. Father mi reée:

“Ta-le pesem me vedno tako Zivo spominja
moje matere. Tudi ona je molila tako kot ta
irska mati v pesmi.”

Povedal sem mu, da mi je pesem popolnoma
neznana. Ponudil se je, da mi jo prebere. Se-
veda sem sprejel ponudbo in pazljivo poslu§al.

“Ali ni res lepa?” rece Father, ko je bil z bra-
njem pri kraju..

Pritrdil sem, da se tudi meni prav dopade.

“Skoraj dobeesdno bi jo lahko obrnil na slo-
venske matere, ki Zive na Tower-ju”’, nadaljuje
gospod. “Menda v celi fari ni bilo hiSe v mojem
¢asu, da ne bi ob vederih skupno molili roZni venec.
Mislim, da Se danes ni drugade.”

“Ali je vasa mati tudi dodajala tisti ‘svoj
prav poseben namen’?” sem podrazil Fathra.

“Tudi tisto,” se je smejal. “In ni bilo za-
stonj. In pa, ¢e je kdo priSel na obisk, je moral
enako z nami moliti. Véasih so prisli sosedovi
fantje, da nas vzamejo nekoliko na potepanje, na
kakSen basket ball game ali kaj takega, pa de Se
nismo odmolili, ni pomagalo ni¢ drugega kot po-

klekniti in z vsemi opraviti molitev. Potem smo
sele smeli Z njimi.”

Tako'in enako je pripovedoval Father in £po-
mini na lepa mlada leta so mu vidno prijetno deli:
Naenkrat se je domislil in dejal:

“Kaj, ¢e bi ¢lovek to pesem prestavil na slo=
venski jezik in jo objavil v listu Ave Maria? Mi-
slim, da bi jo na$i ljudje radi brali.” :

Pritrdil sem mu in ga zacel izpodbujati, nal
zacne,

“Ce mi boste pomagali?”

Tudi to sem rad obljubil in kar zacela své:
Tisti dan sva skovala samo nekaj verzov in KO
sva videla, da gre, sva komaj ¢akala na prosto ur®
prihodnjega dne. Marsikatero vrstico sva do de-
setkrat obrnila, preden nama je gladko stekla:
Tako sva po malem delala in zgodilo se je ,da je
bil “likof” isto¢asno za ohoje: za misijon in za na-
jine “obeske”.

In Se to moram povedati, Ob vederih je pri-
hajal k sv. Elizabeti Se en slovenski duhovnik, Fr-
Sholar iz Dulutha. On slidi tudi na ime doktor
Sholar, ker je ravno lansko leto napravil v Wa-
shingtonu doktorat iz filozofije in pedagogije-
Sedaj je Solski nadzornik za vse katoliske %ol
duluthske 8kofije in torej kar velik gospod.

Seveda se je tudi Fr. Sholar zanimal za naji-
ne “obeske”. Vsaki vefer je pregledal najino
dnevno delo in ga kriti¢no presodil. No, vecino-
ma je samo pohvalil, kar nama je bilo v veliko
zadostenje.

Tako je bila tiste dni v Zupniséu sy, Eliza-
bete nekaka “academia operosorum” v majhnem
slogu. Ko je bilo delo kon¢ano, smo sklenili, d8
posljemo pesem v Ave Marijo za materin dan. IP
tu jo imate!

(Pesem je primerna deklamacija za prire
ditve materinskega dne,)

.-



“Obeski” na roznem vencu.
John O'Brien.,

03, spomint, gostie moji, ko srebro lase beli,
prifréijo kot metulji od nekod iz proslih dni;
frfotajo v mislih beznih — slike pestre davnih let,
vidim jih na platnu Zive, kot da vstaja mrtvi svet. —

Tiha stara domaéija sanja v jasno zvezdno noc,

vetrié zgodbe slavékom pravi: Bilo, bilo je nekoé . . .
Siva koéa mi v pozdrav mezika s svetlimi oémi,

“Stozec” plesast tam v ozadju s ¢rnim robom v vis strmi.
V koéi pred ognjidéem zbram je znawi stari sreéni krog,
irska maty deei spleta bajke izza mladih nog.

Vmes studencek peva vedru, ki nad njim zamisljen zdi,
deca si kozolee stavi, jezdi konjéa: siree, hi!

Dobra mati ve navade starith mater davnih dob,

Se sedaj jo blagoslavlja blaga misel v temni grob.
Vidim jo, to zlato mater, slisim njen poziv krepalk:
“Noé¢ nas klice, spat, otroci, rozni venee v roko vsak!"

Ni bilo postay zeleznih v domaéiji svobodni,

ena pa: da rozni venee smo molili zdruZeni.

Se popotnd, ée pod streho naso ravno je noéil,
vedel je. da delez svoj pri roznem wvencu bo dobil.
Kadar z nami je veéerjal, kdor molitvi bil je vroc,
mati zvito je vabila: gost ostaned nam éez noc. . .

Tiho klecnejo kolena, verno molimo ob njej,

kakor sveti je Dominik znal moliti davno prej.

In zavel je rajski plamen v licih drobnih maternih:
“Ce so trije v meni zbrani, sam naselim se pri njih."”
Sklonjena globoko wmoli: Oce, Tebi vsa oblast!

S spostovanjem kriz poljubi, ko je jeknil zadnji *“Cast”.
Takrat se zravna popotni, stepa s hlaé nevidno smet,
postoji, debelo gleda, kleene kot v sree zadet . . .

Novi tu so Ocenasi, konea videti jim ni,

pravili smo jim “obeski” mladi mi porednezi.

Vsalki nasi majhni stiski mati da svoj Océenas,

érn oblak v molitev vklene, ki je “Stozew” zvit pajdas.

Za bole¢i prst na nogi, za razpokane roke,

da kupéija 3la bi dobro, da dokupimo zemlje.

Da, pa dez naj v redu hodi, da bo kruha in potic,
sreco vso nevesti Micki, ki jo jemlje nas Matic.

Da volov prodamo jarem, da bo dobra letina,

da bi Janez mogel v $ole — malo Ze latinski zna.

Sel je in pridel “obesek”, dnevnim stiskam posveéden,
vselej pa je Se navrgla: “na poseben moj namen” . . .




Blage nam je mati bila, smeh ljubila in dovtip,

ée st motil rozni venee, bi te strla tisti hip.

Kdor je zgubil paternoster, moral je pred sodni stol,
prizanesla je le atu — kdo bi bil sodnik njegov?
Znal je najii zvit izgovor, gresnik ta zakrknjeni,

smel moliti je na prste — to so v élenkih pokali!
Véasih ga je premotilo; ali $est je ali pet . . .?

pa se je pogumno uklonil in zaéel od kraja spet,

saj je mati vestno Stela in pri priéi vstavila:

“Cast Oéetu, ata, pazi!” —. in je jeknil “éast” za dva!

Vsem delila je dekade, vsak je svojo vzel “napre;”,
razpostavljati “obeske”, ta praviea $la je njej.
Pozabilo ni nikogar njeno veliko sree,

kot studenci v dol “obeski” lili v veéno so morje.
Kajti irska mati vpleta v prosnje svoje pol sveta:
ce je sosed zivel v stiski, ¢e je smrt kam v goste $la,
vedel si, da nov “obesek’ tisti dan se bo rodil,

in je véasih roéni venec sam “obesk” “obeskom” bil.

Ata kdaj je protestiral (“v javni blagor”, to se zna):
“Hm, do jutra se bo vleklo, krajsaj, mame, kar se da!"
Mati v boj — beseda lepa nasla mesta ni takoy,

ata sede, mrko gleda, kot Ahil ves samosvoj,

Mati z vso mehkobo prime, atu tajo se srce:

“Dobro no, pa spet zaénimo, spet sklenimo vsi roke!”

In je drobna irska mati pletle “obeske” z dneva v dan,
bolj in bolj iz nje so vreli, ko je rastel mrak teman.
Vere mo¢, ljubezen Zarka, sta svetili vsepovsod,
angelj je molitev zbiral, zvesto nosil jo od tod.

In otroci smo ostali vdani veri in Bogu,

kar nas mati je uéila, smo drzali brez srama.

0, in nase majhne rane so se vse zacelile,

in kupéija sla je dobro, dokupili smo zemlje.

Dez smo vselej izprosili in prinesla leta so,

da Matic je slozno zivel s svojo ljubo Miciko. .
Tudi vole smo prodali, Janez je postal: “gospod”,
pel je érno maso v jutru, ko je mati $la od tod.
Zmago zmag trenotek tisti materni je duh slavil,
vsak je vedel: to posebni oni njen namen je bil . . .

Leta dolga so minila, razpriila mladi trop,

zapustily pticki gnezdo, tujih hi& jih krije strop,
Tajna roka pise “finis", knjiga je dopisana,

vila zdaj stoji na mestu, kjer je stala bajtica.

Tuja v njej moderna Zena z gosti svoj “veéer” slavi,
da-li pa¢ pozna “obeske”? Brz Se paternostra ni . . ,

0j, ve mile irske majke, ki vas grob od nas je vzel,
kdo nam spide zlato knjigo vasih bogoljubnih del?
Naj so deca razkropljena, naj jih upi varajo,
materni “‘obeski” pota vsa jim blagoslavljajo.




Na priprosnjo sv. JoZefa.
(Daily News, Chicago.)

R SOSEDNJI sobi je poslusal Anton tezko
’;’é hropenje svoje najstarejse héere Ane. Bli-
U Zala se je polnofna ura. Resen mu je bil
°b1:az. Roza, njegova Zena, je pa bridko jokala,
Kajti Ang je umirala,
Ves se je tresel Anton, kakor da bi se ga bila
l°t“a mrzlica, mrzla smrt je stopila v sobo, da bi
la s seboj svojo Zrtev. Samo eno mu je Se
lo — @lovetka pomot je bila zastonj, ostala
Mu jo Jo 3¢ molitev, da prosi in moli, da Ana
°."dl'avi, da moli k patronu Italijanov in vse kato-
liske cerkve, k sv. JoZefu.

Anton Drago je vzel iz predala blagoslovljeno
Weko, katero je prinesel na sveénico na svoj dom
;‘:3335 Beach Ave. Prizgal jo je in padel na ko-

ba, . Dolgo, dolgo je molil in tiho. . . Anton
Yago je obljubil, da bo na poseben nadin slavil
Yaznik sv. Jozefa, e njegova ljubljena Ana
Ydray;,
. Anton je molil in molil, dokler se ni prikazala
Jf‘t" ‘}“J’a zarja. Potem pa je na lahno na ¢elo po-
Jubj] Ano, ki je lezala tiho na postelji, in se od-
Pravil h kratkemu poditku.
Sta Minil je dan za dnevom, in Ana je vidno po-

Jala boljga. Male operacije je bilo potreba. Ni

Krséanska Zena

] ZOR za vsako zeno je Marija.
Krscanska Zena mora biti s presveto
Evharistijo v isti zvezi kakor Marija. Ma-
€ Zivela iz Boga. Bila je mati Bogu v svojem
Bﬁ:' Bila je pomo¢nica mozu, kateri je varoval

4 v njej in v njenem otroku.

og z nami je Evharistija, Zato mora kr-
tnska Zena Ziveti iz presvete Evharistije. Mora
ofnmati. presvete Evharistije v svojih otrokih.
hay ai_lfttx mora mozu, da bo varoval presveto Ev-

Stijo v sebi, v njej in v otwrokih.
‘etlaKaj bodi kriéanski Zeni znamenje, da je do-
Popolno hozje Zivljenje v sebi in v svojih?

Yijg

trpela dolgo, pa je popolnoma okrevala. Veliko
je bilo veselje na Antonovem domu. Ostali otro-
¢i 80 bili zopet veseli in so prepevali, ker Ana, naj-
starejéa — ima 29 let — je ozdravela.

Anton pa ni pozabil svoje obljube. Zvedelo
se je po okolici in po soses¢ini, da bo Antonov dom
na praznik sv. JoZzefa vsem odprt. Roza je ze
dneve in dneve pred praznikom skrbno priprav-
ljala raznovittna jedila, peciva in slasc¢ice.

Najprej so bili povabljeni Antonovi sorodni-
ki. Kuhinja je bila pravi ¢ebeljnak. Toéno ob
I. pop. na sv. Jozefa dan, so se pa odprla hiSna
vrata,

Nobenega beraca, ¢e je bil Se tako razcapan,
niso zavrnili. Vsak tujec je bil nad vse prijazno
sprejet.  Vino je teklo po mizah. .. Bila je na-
pitnica za napitnico v ¢ast sv, Jozefu. Vse je hilo
veselo. . . Ana je pa stala spredaj pri mizi in
razdeljevala pristne laske “spaghetti” s parme-
zanskim sirom in dobrimi klobasicami. . .

V pozni noéi Sele so spravili ljudje vsa jedila
in vse pijace “pod streho”. V kuhinji je pa ¢a-
kala mnoZica poslov pribora umivanja in ¢idce-
nja. . . V Antonovem srcu je vladalo veselje
in hvaleznost. . . Sv. JoZef je slidal njegovo
prosnjo in molitev — in jo usligal.

in Evharistija.
To, da bo gledala Boga na svojih
otrokih, na mozu,

Ali je tak vzor doseéi mogote? Iz prave
vere in zakramentalne milosti je popolno bozZje Ziv-
ljenje v nas dose¢i mogocfe. Zakaj zakramenti,
katere nam je dovoljeno prejeti samo enkrat v
zivljenju, moremo obnoviti, kadarkoli hodemo.
Moremo obnoviti rojstvo iz Boga, sveti krst; mo-
remo obnoviti polnoletno Zivljenje iz Boga, sveto
birmo; krséanska zena more obnoviti tudi milost
svetega zakona za vzgojo otrok in za podporo mo-
zu; to vse 8 pomocjo dejanj svete pokore in sadov
presvete Evharistije.

navadah, na

Vezir Abdul.

PERZIJSKI kralj je imel praviénega vezirja
Abdula. Peljal se je neko¢ skozi mesto h
kralju. Ljudstvo v mestu se je pricelo bu-
Ko 50 zagledali vezirja, so ga obstopili, za-
onje, mu grozili, da ga bodo ubili, ¢e ne bo

1 po njihovi volji.
iy ey 0 80 ga spustili, je Sel h kralju in prosil, naj
Stam, Vu pomaga in naj ga ne kaznuje, ker so ga
otilj,

Pl‘ihodnji dan je priSel k vezirju nek kupec,

Yitj,

Urzg)
ol

Prasal ga je ta, kaj zeli. Kupec odgovori: “Pri-
Sel sem ti naznanit ¢loveka, ki te je sramotil.
Poznam ga: je to moj sosed Nagim; poslji po
njega in ga kaznuj.”

Vezir je takoj poslal po Nagima. Ta je
takoj spoznal, da so ga izdali, na pol mrtev je
padel vezirju k nogam. Ta ga je pa dvignil in
rekel: “Nisem poslal po te, da bi te kaznoval,
marved za to, da ti povem, da ima§ hinavskega
soseda, ki te sovrazi in zeli skodovati!”



Marijina povestica.
J. C. Smoley.

ILA je obitajna rekreacijska ura. Ce je bilo
B lepo vreme, so posedli patri v zeleni lopi na

samostanskem vrtu, s predstojnikom v svoji
sredi. Neprisiljeno so govorili o veselih in 7a-
lostnih stvareh, norcevali, Salili se nedolzno drug
z drugim, ponavljali stare dogodbice in anekdo-
te. .. Duh, od dela utrujen, se je osvezil, da se
je toliko goretnejse zopet poglobil v novo delo,
Studije in premisljevanje.

Danadnji dan je bil pa pravzaprav posvecen
mlademu patru, kojega lica so Zarela prave rado-
sti. Na svoje ponovne prodnje, je danes dobil
dovoljenje od svojega vrhovnega predstojnika, da
se sme podati kot misijonar v daljno Afriko, da
bo deloval tam med &rnci, in da, kakor je na tihem
v srcu gojil Zeljo, morda tam doseZe muceniski
venec. Vsa pozornost je torej bila obrnjena na
tega mladega redovnika, saj ni nikdo vedel, e sc
bodo se kedaj videli.

“Pater Bruno,” je rekel predstojnik, *“‘¢e se
prav spominjam, ste bili enkrat kot otrok v smrt-
ni nevarnosti! Povejte nam vendar kaj o tem!”

Miadi pater je nekoliko zardel — saj re-
dovnik ne govori rad o sebi, razun ¢e mora —;
¢util je v sreu, da je predstojnikov poziv nekako
odlikovanje, zato je rekel: ‘“Da, pater prijor;
moja mati mi je velkrat pripovedovala: Ko sem
bil 8tiri leta star, sem padel v prekop, ki te¢e mimc
naSega vrta, in bi bil gotovo utonil, da me ni za-
pazil neki mo#, sko€il hitro v vodo in me resil z
nevarnostjo za lastno Zivljenje. Oce in mati ni-
sta imela nobene slutnje o tej nesreci, in sta se ze-
lo prestrasila, ko me je moj resitelj prinesel v hi-
80, nisem bil samo moker kakor mis, voda, ki sem
jo pozrl, me je skoro zadu§ila.”

“To vas je ljubi Bog res vidno obvaroval,’'
je pristavil drug redovnik. In tretji je dodjal:
“Bog je vas dolocil Ze takrat za redovnika in mi-
sijonarja.”

“Njegovi sluzbi naj bo tudi darovano vse mo-
je zivljenje, vse moje delo,” je odgovoril miladi
redovnik.

Prijor pa je vprasal: “Li Zivi Se va$ reSitelj?
Ste-li kaj slifali o njem?”

Pater Bruno pa je rekel: “Zalibog ne vedo
ne moji starsi, ne drugi ljudje, ne jaz sam kaj o
njem. Zdi se, da je bil neki reven potujo¢ roko-
delec ali pa kaj podobnega, ki je ravno tod potoval.
Moja mati mi je pripovedovala, da ga je povabila

in prosila, da bi ostal nekaj dni pri nas; sprejeti -

pa ni hotel ni¢esar drugega kakor kosilo in pet
goldinarjev. Moji starsi so bili sami revni in mu
njegovega dobrega dela bolj popladati niso mogli.

Nekaj mu je pa moja mati le dala, in ée je bil po;
Sten ¢lovek, mu je to gotovo prineslo blagoslov

“Kaj pa je bilo to?”

“Rekla mi je,” je nadaljeval pater Bruno, da
sem jaz nosil okoli vrata blagoslovljeno svetinjico
Matere bozje. Dala mi jo je okoli vratu takoj PO
sv. krstu, in jaz sem moral Ze v dvojem tretjem
letu vsak dan moliti: “O Marija, brezmadeza 8po-
Cela, prosi za nas, ki k Tebi pribezimo.” To sve
tinjico je snela z mojega vrata in jo dala mojemé
refitelju.  Ni¢ boljSega mu ne move dati, je rekla '
mati, kakor to svetinjico. Naj jo nosi, kakor j0
je nosil njen otrok, katerega je redil smrti: vsak 4
dan naj zmoli eno CeS¢eno si Marijo v ¢ast Brez
madezni Devici, in svetinjica mu bo gotovo Pli’
nesla blagoslov v Zivijenju in smrti. — Moj re§l"
telj je nekako ¢udno gledal sv etinjico, toda matl
ni odnehala, dokler ji ni vsega obhubl], —_ mati
Jje pa¢ znala govoriti, — in tako ie dovolil, da mu
Je obesila svetinjico okoli vratu, obljubil ji je, d&
io bo vedno nosil, da bo Sel vsak dan k \Iatel'i :
bozji, kakor je zahtevala. Potem je pa odsel, i
moji starsi niso nikoli veé¢ sligali o njem.”

Tako je pripovedoval pater Bl uno

“Bog ve, fe vas resitelj Se zivi,” je dejal eden
patrov. “Koliko je bil pa takrat qtan (2

Pater Bruno je hotel ravno odgovoriti, todd

zapel je zvonec, rekreacijske ure je bilo konee, il
redovniki so se razsli zopet vsak na svoje delo.

Nekoliko dni nato je klecal pater Bruno pled'
svojim predstojnikom, da mu podeli svoj blage
slov, predno gre na daljno pot v Afriko. Cez de
set dni je bil Ze na morju na velikem angleikem ,
parniku.

Minulo je ve¢ let. Pater Bruno je misij®
naril dalj ¢asa med &érnei, toda bolezen in drugé
okoliS¢ine so mu nadaljno delovanje onemogoéile
Moral je na morsko obal, k morju, e si je hoté
ohraniti zivljenje: tako je odredil zdravnik. Vsl
tega so ga poslali njegovi predstojniki v Kapﬂtﬂdtf
v Williamstown, v Port Elisabeth in Se druge P
morske kraje. Tam naj bi okreval in, kolikor m®
gel, pomagal v dudnem pastirstvu — in v tem J¢
véasih Se veliko ve¢ truda in napora treba kako’
pri misijonarjenju med &rnci. Tezko sicer, &8 ¥
pokorséini se je pater Bruno podal tja, kamor J
bil poslan. Vedno in vedno je mislil, da ostan .
med ¢rnci, — toda prislo je drugaée. Toda Kot
redovnik je bil kljub vsemu zadovoljen, storil J®
kar je mogel, da bi resil kar najve¢ dus in tak®
posveceval tudi samega sebe.

Ko je nekega jutra prifel v mestno bolﬂwo'

na8el je tam starega moza, ki je bil nevarno bomn
4
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T"P!jenje, silni napori, pomanjkanje, razuzdano
ty Jenje, vse to je izérpalo njegove modi, na
avljenje ni bilo ve¢ upanja. Pozdravil ga je
nglesko, holnik pa je odgovoril z anglegko kletvi-
h0 in dostavil v nem3kem jeziku, da naj ga “far”
PUsti pri miru. . .
< “0, vi ste moj rojak,” je dejal pater Bruno
‘“31 in se ni menil dalje za njegov surov odgovor.
Kako me to veselil” — “Kaj?”, je rekel bolnik,
d:h ste vi tudi Nemee?” — “Da,” je odgovoril re-
Vhik in se zalel z njim razgovarjati. Bolnik
J& dejal, da o veri ne sme govoriti; “sicer bom
el”, je rekel, “kleti, da jo bote takoj odkurili
I me pustili v miru. To vam povem: kleti pa
“Mam 1
Ljubeznjivo, soéutno je zrl pater Bruno na
at.arega, zakrknjenega gresnika, ni pa izgubil
“anja, da bo resil njegovo duso. Sklenil je, da
% njega molil in ga tudi drugim priporoéil v
‘molltev, tolazil se je s tem, da ima dovolj ¢asa, ker
e Inik moral govoto Se dalj ¢asa ostati v bol-
\:n: » Nehote je moral na tega ve¢ misliti kakor
M4 druge, vedno mu Jje bil strah pred o¢mi, da bo
Sartek eden pogubljenih.
R Nekega dne so poklicali patra Bruna nana-
S g k bolniku, postal je jako slab. Redovnik
Stori]l vse, da bi ga pripravil do tega, da bi se
pm‘:il z Bogom, da bi prejel zakramente; da je
lléan, to mu je nesreénez ze prvi dan povedal,
bila Vse je bi.lo zgstonj. Napad je minil, bolnik je
ruzope'f bolj miren. Drugega dne pa se pater
N0 ni mogel ve¢ premagati, da ne bi oéital bol-
Rle: Njegove trdovratnosti in’ lahkomisljenosti
€ njegove dude. Povedal mu je, da bo brez-
“;ie'njno- veéno pogubljen, ¢e ostane v svoji zakrk-
?‘Stl. Toda stardek je vedno samo rekel:
“Jaz ne verjamem nicesar.”
edo '1_‘01'ej vi ne vel.'ujete," je vprasal zalostno
%rkmlk' “kar je Kristus ucil, kar uéi njegova
%ev, kar uéi sv. Pismo, kar veruje vsak kri-
» da je veéno pogubljenje?”
“4g “To bi e verjel,” je dejal staréek brezbrizno,
"lemt:»i pa peklo veéno trpelo, tega pa ne verja-
" ta;Mislite li,”" dejal je pater Bruno mirno, “da
Ja 0, &e vi pravite: “Ne verjamem in ne veru-
ho » da bi bilo peklo vefno? Mislite li, Bog vas
Olgo spradeval, kaj vi verujete in ¢esa ne ve-
ey » in da se bo potem ravnal? Koliko nesred-
’%' Je Ze reklo prevzeto: Jaz ne verujem, da je
ko b'r\ A }dj ub temu je Bog in ostane na veke, in
$Vo eSFOpljo taki prag veénosti, jih sodi On po
.-"kihem 1zreku: “Kdor ne veruje, ta je pogubljen.”
- e li, da bo z vami drugae? Mislite li, da

»
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bo vam Bog rekel: “Nisi verjel, da je peklo vecno,
torej ne bo veéno trpelo?” Ne, naj ¢lovek veruje
nebesih ali na peklu ne izpremeni niti pi¢ice. In
ali ne, to na Bogu, na njegovi vsemogoénosti, na
Ce vsi taki oSabni, napihnjeni ucenjaki in brez-
verci vpijejo: Ni Boga, ni pekla, jaz tako trdim!,
in Ce bi ves svet to za njimi kric¢al, ali mislite, da
se bo radi tega kaj na nebesih ali na peklu spre-
menilo? Nein ne! Svet je Ze nekoé tako posku-
Sal, ko je pa minila bozja potrpezljivost, je pri¢elo
dezevati, dezevalo je no¢ in dan, da je voda stopala
tez hribe, da je poginilo vse ¢lovestvo razen teh,
ki so bili v barki, Potem so se pa zopet povrnili
k Bogu in se ga bali. Da, ljudje lahko taje Boga
in ve¢no kazen, odpravili pa s tem ne bodo ne nje-
ga ne kazni. Ko bodo prisli v ve¢nost, bodo spo-
znali, da je pogubljenje, in hudié¢ jim bo poroglji-
vo rekel: Ali sedaj verujete, da je peklo?"

“Saj jaz le pravim, da ni veénega pogublje-
nja,” je menil starcek.

“To je ravno isto, kakor ¢e bi rekli, da sploh
ni pekla,” odvrnil je redovnik. “Peklo brez vec-
nosti ni nobeno peklo, to bi bile samo vice in nié
drugega. Bistvo pekla je absolutna nezmozZnost za
pogubljenega, da bi prisel iz pekla, je neizpremen-
ljiva nepreklicljiva veéna kazen, obup v najvisji
stopinji, je pomanjkanje upanja za vedno, da bo
enkrat boljSe, ali da bo priSel enkrat konec. To je
ravno grozna usoda pogubljenih, da zive brez-
skon¢no v svojih mukah, da ne morejo ved umreti
na vse veke, da vse njihovo kesanje, ves njihov
obup, vse njihovo zdihovanje in jadikovanje veé
ne pomaga. “Kamor drevo pade, tam oblezi,”
pravi Kristus, Sin bozji, On pravi: “Crv ne umrje
in ofenj ne ugasne.” Recite zavrzenim v peklu,
da bodo enkrat prisli iz pekla, pa se bodo veselili in
radovali in klicali: Peklo je odpravljeno! Pa re-
cite ljudem: Ni pekla, na drugem konecu bote pri-
§li ven!, pa noben ¢lovek ne bo drzal veé hozjih
zapovedi., Ves svet se bo norceval iz Boga, Stvar-
nika in Ohranjevalca ¢loveka, noréeval se bo iz
cerkve in njenih odredb, vsak bi ostal namenoma
trdovraten, zakrknjen, ne brigal bi se za greh
zoper sv. Duha: — Bog bi moral enkrat vse take,
ki so v grehu ziveli in v grehu umrli, enkrat vzeti
v nebesa! Pomislite, ali je kaj takega mogoce?"

Pater Bruno je odSel, pustil je bolnika, naj
sam o vseh teh resnicah premisljuje.

Tudi drugi dan pater Bruno se ni obiskal bol-
nika. Pu tudi njega je premisljevanje resnice:
Je peklo, in peklo ¢aka vse, ki bodo umrli v smrt-
nem grehu, silno pretreslo. On, ki je mislil do
sedaj vedno, da je storil vsaj sploSno svojo dolz-
nost, se je priéel bati radi odgovornosti pred bozjo
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sodbo. . . Ni li mogoce, dtrbu tudi on pogubljen?
Vse njegovo dosedanje zivljenje se mu je zdelo
nekako prazno, tolazila ga je le misel, da je vedno
delal in storil vse v pokorscini. V svoji dusi je
prosil Boga za milost, za usmiljenje radi marsi-
katere izgubljene ure, zaradi svojih zanikrnosti...
Resni sklepi so se porajali v njegovem sreu,

Prihodnji dan je sedel zopet ob bolnikovi po-
stelji; ko ga je vprasal, kaj misli o peklu, zakrical
je ta v vsi svoji jezi: “Sedaj me pa vendar zZe
enkrat pustite pri miru! Ce me Ze hudi¢ vzame,
ho¢em imeti mir pred njim, saj dokler sem Se
ziv!”  In pricel je kleti in se rotiti, da je bile
eroza.

Pater Bruno je pa mirno odgovoril: “Kdo pa
pravi, da bo vas hudi¢ vzel? To se bo zgodilo le,
¢e sami tako hofete. Ce se pa se sedaj spreobr-
nete, bo pa vse dobro. Bog vam je dal posebne
milosti, sicer bi bili Ze davno v svoji trdovratnosti
umrli,”

“S spreobrnjenjem je prepozno,” je dejal star-

¢tek. Nekako ¢udno so se zasvetile njegove oéi.

Tu je stopil pater Bruno blizje k njemu, pri-
jel ga ljubeznjive za desnico in rekel ginjenim gla-
som: “Ljubi, ljubi brat! Ne ni Se prepozno, pri
vas je Se le enajsta ura. Tudi za vas je prelil Od-
reSenik, Sin bozji, svojo kri, tudi za vas in za vaso
neumrjoco duso je On trpel in umrl, Tudi za vas
govori k svojemu nebeSkemu Ocetu: “Tudi za te-
ga ubogega gresnika sem vzel vse na se, tudi za
njega sem trpel grozne muke, tudi za njega sem
umrl in zadostil; ali mislite, da vas Sin bozji ne
more resiti?"”

Nekako srepo je gledal bolnik na redovnika
Upanje, ki mu je je dajal, se ga je prijelo, ga ne-
kako ozivelo. Toda taka sreca se mu je zdela
docela nezasluZena. Rekel je mirno: “Pater, vi
mislite dobro z menoj, ne bom vas torej veé pre-
klinjal. Toda tega pa ne morem in me morem
verjeti, da se tudi jaz lahko zvelicam. To, kar
pripovedujete o Kristusu, je vse previsoko za me.
Ali imate kako posebno znamenje, kak poseben
dokaz za me, da je Kristus tudi za me svojo kri
prelil, da je tudi za me in zaradi mene prisel na ta
svet ?”

Pater Bruno je rekel: “Naj vam Bog odpusti
vaso trdovratnost! Bog nam je razodel vse te
resnice in dejstva po svoji cerkvi, in kdor Bogu
in cerkvi ne veruje, temu se bo zgodilo, kakor bo-
gatinu v peklu, ki je tudi zahteval posebno zna-
menje za svoje sorodnike; dobil je odgovor: “Ima-

jo Mojzesa in preroke, ¢e tem ne verujejo, tudt
ne bodo verovali, ée kdo vstane od mrtvih." - Med
temi besedami je vstal, in nepopisno zalosten radl
obupanega bolnika se je ozrl na podobo Brezma:
dezne Device, ki je visela na steni, gorefe jo J¢
prosil, naj ona prosi pri Bogu za njega. Poten
se je pa zopet obrnil k bolniku in se hotel od njegd
posloviti.

Prav odskoé¢il je, ko je pogledal na holnika
Srajea se mu je bila na vratu razpela,opazil je trak
« gvetinjico. Videl je na prvi pogled, da je bil‘a
to svetinjica BrezmadeZne Device, katero je nosil
stari brezverec.

S tresoco roko je segel pater Bruno po svet}’
njici in vprasal zadudenega bolnika: *“Za boZ)?
voljo, odkod pa imate to svetinjico? Veste, kal
pomenja?’

“Imam jo Ze zelo dolgo; ne dam je ne vam, n¢
komu drugemu, je neki spomin.”

“Gotovo od vaSe matere? Ali e zivi?"” “Ni
od moje matere, pa¢ pa od neke matere ob Spod-
njem Renu, koje deéek je padel v prekop. Sl
¢ajno sem Sel tod mimo in sem ga polegnil iz VO
de  Zena se mi je zahvalila, snela dec¢ku svetin)¥
co iz vrata, jo dala meni, da jo vedno nosim, in mi
narotila %e nekaj drugega. Kaj, tega pa D€
povem,”

Starec je bil vidno vesel pri spominu na tistl
dan. Cudna sprememba je pa bila opaziti 8
obrazu redovnika.. “Hvala Bogu, da sem vas n#
Sel!”  Pokleknil je ob bolnikovi postelji, povedal
mu ves takratni dogodek in vprasal: “Alj ste m(?:
lili vsak dan CeSceno si Marijo, kakor ste mol!
materi obljubili ?”

“Zakaj pa ne? Obljubil sem to dobri zenl
in to obljubo tudi drzal. Zakaj pa hodete 10
vedeti?

“Ker je bila dotiéna Zena moja mati, in otrok
ki ste ga resili, sem jaz,” je dejal pater Bruno.

Sedaj je pri¢el bolnik pripovedovati o sV&
jem zivljenju. . . “ Glejte,” dejal je pate!
Bruno, “kako naju je Bog po tolikih letih pripé:
lial vkup po svetinjici Matere bozje Vi ste ™
takrat redili telesno Zivljenje, jaz bom sedaj re
vaio dufo. Ali se bote e ustavljali bozjem!
klicu?”

Skesano je opravil bolnik spoved, spravil
z Bogom, z zaupanjem v boZje usmiljenje je deb .
nekoliko dni umrl. !

Ena sama Ceitena si Marija vsak dan —
to je Marija tako obilno poplacala! 3
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Ustanavljajte podruznice!

P. Bernard, O. F. M.
ILO je proti koncu letoSnjega posta. Na In tisti vecer ob sklepu svetoletne misijonske
Evelethu so imeli petdnevno postno in ob-  poboznosti se je ustanovila na Evelethu nova orga-
: enem svetoletno poboznost, ki so ji nekateri nizacija, nova “Zveza”. V slede¢ih vrsticah bom
dek_h! misijon. Sklep te poboznosti je bil v ne- dal kratko poroéilo, kaksna Zveza je to, povedal
ﬁl:lo vecer dne 25. marca. Torej na praznik Ma- bom, ¢emu in zakaj se je ustanovila ravno tisti
"Jmt‘ga Oznanenja. dan, in kakine ugodnosti hoce dati svojemu ¢lan-

sty
! IME IN NAMEN.,

. Nova organizacija se imenuje: “Zveza An-
| felovega Cestenja’,

ey Ze to ime samo pove, zakaj se je ta organi-
: .‘ac.'jﬂ ravno tisti dan ustanovila. Tudi se da
“imena samega precej hitro spoznati, kaksen na-

V Z.A.C. se lahko vpise vsak katolican in vsaka
kﬂtoliéanka, ki zna moliti. Za pristop ni treba
"Ugega kot na tihem povedati svoje ime nadan-
| ge]".Galn'iclu, ki je vedno in povsod pripravljen
*Prejemati ¢lane in ¢élanice ter jih upisovati v
" PUStyveno knjigo.
£ Poleg tega je treba placati kot pristopnino
_ ‘_’SH;I en majhen koscéek dobre volje. Kdor te pri-
| Stopnine plac¢ati ne more, se mu resno odsvetuje,
4 bi postal ¢lan Z.A.C.
: S Clanstvo te organizacije je razdeljeno v pet
Saredov: A, B, C, D, E.

Razred A. — Clani in ¢lanice tega razreda se
| a‘ieiejo' da bodo od ¢asa pristopa molili Angelovo
i iezét*h,ig redno enkrat na dan. ('“,as. za molitev.
; olo¢ijo sami.
| -

men ima ta nova Zveza.

Namen Z.A.C. je, da bi se pozivila med na-
simi slovenskimi katolicani molitev Angelovega
Ceséenja, in 8e prav posebno kot druZinska mo-
litev.

CLANSTVO IN RAZREDI.

Razred B. — Clani in ¢lanice tega razreda
se zavezejo, da bodo molili Angelovo Ceiéenje
dvakrat na dan, zjutraj in zvecer.

Razred C. — Clani in ¢lanice tega razreda
se zavezejo, da bodo molili Angelovo Ce&¢enje tri-
krat na dan, zjutraj, opoldne in zvecer.

Razred D. — Clani in ¢lanice tega razreda
se zavezejo, da bodo molili Angelovo CeSéenje
trikrat na dan, pa tako, da ga bodo vsaj enkrat
na dan molili glasno in skupno z drugimi ¢lani in
¢lanicami iz domace druzine.

Razred E. — Clani in ¢lanice tega razreda
imajo vse dolznosti razreda D, zraven se pa 8e
zavezejo, da bodo nauc¢ili moliti molitev Angelo-
vega Cescenja vse tiste svoje ljudi, ki je sedaj Se
ne znajo.

ASESMENT.

Poleg pristopnine se placuje v Z.A.C. tudi

g asesm.ent. Vendar se ba ne pla_(‘.uje vsa_k
¢, kot je navada v drugih podobnih organi-

za"'.lah. temuc¢ se mora placevati vsak dan.

iy 1')ne\-'ni ase.\:nwnt se ne placuje v dcn.ax'ju in

5 n.\SEh l'azr(s(.hh e.rnak. Sledec¢a razvrstitev ka-

Jegovo vsebino in visino:
"*lanRazred A: vsak dan eno majhno premago-

mn“Razrwl R: vsak dan dve majhni premago-
J1.

Yedn;

= Zvezy Angelovega Cedéenja daje ¢lanstvu ved
Nosti kot druge podobne organizacije.

Pla¢uje posmrtnino. Posebna ugod-
posmrtnine pa je, da se ne daje dedic¢em

Razred C: vsak dan tri majhna premago-
vanja.

Razred D: vsak dan tri majhna in eno veliko
premagovanie.

Razred E: vsak dan tri majhne in dve veliki
premagovanji.

(Opomba: V razredu E odpade drugo veliko
premagovanje, kakor hitro ni v blizini nobenega
¢loveka, ki bi ne znal Ang. Ceséenja.)

Asesment pobira tajnik, zapisuje v knjigo in
ga sproti oddaja blagajniku.

UGODNOSTI Z. A. C.

umrlega ¢lana, temué ¢élanu ali ¢lanici sami. Po-
smrtnina je: Vecno zveli¢anje,
2.) DBolniska podpora: Potrpezljivost.
Poleg posmrtnine in bolniske podpore pla-
cuje e Z.A.C. se
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3.) Podporo za zdravje:

Posvetujoco in
dejansko milost.

4.) Stanovitnost

do konca.

Podpora za smrtno uro:

URADNIKI Z. A. C.

Ustanoviteljica in neodstavljiva predsednica
Z.A.C. je najslavnejsa in najvefja zZena, Maria
Annunciata, po naSe: Marija od Angela Pozdrav-
ljena.

Tajnik in zapisnikar Z.A.C. je nadangel Ga-
briel. Tudi njegov urad ni nikoli izpraznjen.

Blagajnik Z.A.C. je sum Sveti Duh, ki ima
drudtveno blagajno v najlepSem redu in z najvedjo
vestnostjo izplac¢uje podporo natanéno po drustve-

SUG

K ustanavljanju podruznic ZAC, naj zlasti
nagibajo sledece misli:

Brez molitve ne more biti lepega krscanske-
ga zivljenja. Angelovo CeSéenje je pa posebno
pripravna vsakdanja molitev. Ni predolga in tu-
di prekratka ne. Ni pretezka in tudi prelahka
ne. .

Angelovo Ces¢enje ima v sebi — Ceprav je
kratka molitev — v par besedah vso katoliko ver-
sko resnico: Omenja skrivnost presv. Trojice,
vélovedenje, odreSenje, milost. Omenja Marijino
materinstvo, devi§tvo, njene ¢ednosti, zlasti poniz-

nih pravilih. Vedno dela vse v najlepsem spord"
zumu z Gospo Predsednico. Njegov urad nikol
ne potece.

Drugih uradnikov ali uradnic Z.A.C. nimé
Konvencija se ne vrsi nikoli, sej tudi ni. Zato
tudi volitve odpadejo in Z njimi mnogo prepiro%
izpodrivanju in nevoscljivosti.

Glasilo Z.A.C. je vsak dober katolidki list, nd
primer Ave Maria.

ISTIJE ZA AGITACIJO.

ziveti. In $eto: Kakor je prisel k nam Jezus P?
Maviji, tako pridemo tudi mi po Mariji k Jezus¥

In vendar se molitev Angelovega Cegtenjd
tako zelo opus¢a. Zalostna skusnja uéi, da £2
mnogi mnogi kar ni¢ ve¢ ne molijo. In Se holl
zalostna skusSnja nam pove, da so ga mnogi v teku
¢asa celo pozabili, deprav so ga nekdaj znali i
molili celo vrsto let.

Te misli bi morale zadostovati, da bi se kar
brz ustanovile premnoge podruZnice in da bi 8€
Z.A.C. §e ta mesec razdirila prav po vseh sloven”
skih naselbinah.

nost: Glej, dekla sem Gospodova. .
moramo tudi mi po Marijinem zgledu &ednostno

U¢i nas, da
v zacetku:

Zato klidem ob koncu tega porogila tako kot
Ustanavljajte podruznice!

— ——

Obujenje od mrtvih ne bo veé ¢udez!?

S to novico je znanost zadnje
case presenetila svet. Kaj je na
tem? O, na kalifornijskem vse-
uc¢iliséu so na mrtvih psih delali
poskuse, kako bi jih potom ke-
miénih injekeij v kri znova oZi-
veli. Baje se jim je to posredilo.
V enem sluéaju se je “poginola”
zival ¢ez nekaj Casa zacela giba-
tiin celo zalajala je. Potem je Se
pet ur Zivela in konéno poginila.
V drugem slucajv so “vrnili”
zivljenje Ze osem minut krepa-
nemu psu. Doset minut po inje-
keiji je njegovo sree zacelo zo-
pet delovati, a zaenkrat Se ne-
normalno. Cez tri in pol ure je
postalo bitje njegovega srea
normalno. A dve uri pozneje se
Jje stegnil. Na podlagi teh posre-
¢enih eksperimentov, so zlasti
taki, ki kot pes fakajo na kosti

pri laboratorijih znanstvenikov,
zagnali hrup, da mrtve obujati
kmalu ne bo ve¢ ¢udez, in da bo
smrt skoraj razorozena., V res-
nici pa v teh sluéajih ni 8lo za
nikako resni¢no ozivljenje. Ziv-
ljenje je bilo Se tu, ¢eravno Ze
tako v razkroju, da se na zunaj
ri ve¢ javljalo. Znanstvo je
dognalo, da zivljenje polagoma
zamira. Kajti vse zivljenje se od-
igrava po takozvanih zivljenjskih
celicah, ki jih smrt polagoma u-
nic¢uje. Ko je uni¢ena zadnja, te-
daj smrt res nastopi. In ce je
ona enkrat dovrsila svoje delo
in pustila za seboj samo razkra-
jajoCe se truplo, so in bodo osta-
li vsi poskusi takega oziviti za-
stonj. To je moZno le potom pra-
vega Cudeza. Dokler je pa kaka
zivljenjska celica Se Ziva, dasi je

dotiéni na zunaj videti ze mrteV’
ga je momote umetnim poto™
vsaj za nekaj ¢asa zbuditi, da t
di na zunaj pokaZe znake V-
ljenja. To za nas ni ni¢ noves®
Bogoslovje se je s to teorijo
zdavnaj okoristilo. Po njego"ih
navodilih dajemo sv. odvezo i
sv. poslednje olje tudi takim, ki
so na videz %e eno do dve UWF
mrtvi. Samo pogojno seveda, ké!
ne vemo, je li res Zivljenje €
njem ali ne. In prav hvale?ni b"'
mo znanosti, ¢e bo danes ali U
tri znala zadnje ostanke &lov®
Skega zivljenja tako razgibat’
da se bo tudi na zunaj pokazalo
Kajti v tem sluaju bomo sv. oli¢
lahko brezpogojno delili. Da
pa znanost mogla kedaj res M
ve obujati, je izkljuéeno. To moré
le Gospod Zivljenja in smrti.



il s U

=

Iz kraljestva luéi in teme.

P. Hugo.

PROTESTANT PRED TABERNAKLJEM.

PObOZFn katoliéan-konvertit
Phipoveduje, kako se je povrnil
Vkatolisko cerkev: “Starsi so mi
“Bodaj umnrli, zapustili  so mi
Majhen kapital. Ko sem izstopil
Z Sole, dal me je varuh uéiti li-
§°Kl‘afije. Dobival sem, kar mi
Ie bilg treba za zivljenje, a sicer
8¢ ni nihée zame brigal. Dozivel
sem svoji zapuséenosti mnogo

Zlostnih ur. Kadar mi je bilo
B3jhujse, sem hodil v katoliske
Yerkev in  klecal ob oltarskih
st‘Jl)njicah. Dasiravno Se nisem
% nikomer o tem govoril, sem
- Yendar. yeroval, da je Bog tam
M drug nacin pri¢ujo¢ nego v
ﬁ Droteqtantovqkl cerkvi. Ob nede-

ljah sem hodil k pridigi v prote-
st.antouko molivnico, a po pri-
digi iy petju me ni ved tam ob-

Zalo,

Nekega dne mi je varuh spo-
06l da je moje imetje izérpano,
4 zdaj ne more nicesar ved sto-
Hiti zame, Bil sem kakor omam-
i8N ; zadrzal sem solze in molde

"Monakovem, Nekega

se podal z mnogimi skrbmi v svo-
jo podstresno sobico, Prezivljal
sem se § samim suhim kruhom in
vodo, poSel mi je zadnji denar in
bilo mi je jasno, da bom moral
umreti od gladu.

Hitel sem v katoliSko cerkev,
pokleknil pred oltar ter pripove-
doval Bogu, ¢igar pri¢ujoénost
sem tam cutil, svojo globoko bo-
lest. Pomirjen sem vstal in Sel
na svoje delo. Komaj sem zafel
delati, poklical me je mojster in
mi rekel, da je z menoj zelo za-
dovoljen, da mi bo od tega dne
dalje izplac¢eval tedensko plado.

Se z vedjo gorefnostjio sem
hodil potem v katoliSko cerkev,
Nikdar pa nisem mislil na to, da
bi postal katolican. Ko mi je bilo
osemnajst let, sem imel kot lito-
graf toliko prihrankov, da sem
mogel obiskovati akademijo v
mrzlega
novemberskega vecera sem sedel
v gostilni in zr] skozi okno. Na-

enkrat sem zaslisal zvencek in
videl sem duhovnika, ki nese sv.
Resnje Telo k bolniku. Druge-
krati so duhovnika spremljali
ljudje in molili, tokrat nisem
videl nikogar., Morda so se zbali
vremena.

Padla mi je v glavo misel: “Ce
ne gredo katoliki, pa ti izkazi
cast svojemu Gospodu!”

Vstal sem in Sel za duhovni-
kom v ozko ulico, kjer se je na-
hajal bolnik. Tu se je duhovnik
obrnil, da bi dal — kakor je tam
obi¢ajno — vernikom blagoslov.
Preseneéen je bil, ko je videl me-
ne edinega, zato je drzal za tre-
nutek sv. Resnje Telo pred me-
noj. V temni no¢i sem stal tako
blizun svojemu Bogu, kaj ¢uda,
da se me je dotaknila milost
bozja. Ko sem vstal, sem bil
trdno odloc¢en, da postanem ka-
tolidan.. Drugi dan zjutraj sem
poiskal duhovnika, prose¢ ga, da
me pouci o katoliski veri.

LITVINOV JE POTEGNIL ROOSEVELTA.

: Znano je, da je predsednik
RQOS_eve]t, preden je priznal
OVjetsko Rusijo, ameriskim dr-
“Wljanom zasigural versko-svo-
90do, Sicer se pa Litvinov temu
k bray ni¢ upiral. Da celd neka-

O WZaljenost je hotel pokazati,
& 81 Roosevelt kaj tacega izgo-
ar,]a Ces, ali ne ves, da je ver-
K4 svoboda v sovjetski republi-

* Postayno zajaméena. S to ge-

ZAKAJ

- Na ¢ vpradanje je v posebni
nllilcl javno odgovoril avstrij-
Vi Socialist Anton Krenn. Pra-
K Naslov knjiziei je: Heim zur
"'ch(‘ (Domov k Cerkvi). Pisa-

sto je baje on potegnil nasega
predsednika. Tako pravi Dr.
Matthew, profesor vzhodne cer-
kvene zgodovine na episkopal-
nem bogoslovnem semeniSéu v
Chicagi. Prvotno, da je res sov-
jetska ustava jamdéila versko
svobodo in na to postavko se je
Litvinov sklical. A pozneje je ta
svoboda sla v ko§. Danes so sov-
jetom vse vere Skodljiv mrées, ki
ga je treba ¢im prej zatreti. Ver-

ni Amerikanci ne bodo pri tem
nikaka izjema. Koliko je na tem
resnice, se bo kmalu izkazalo.
Povedala nam bo ameriska du-
hovséina, pod protektoratom na-
Sega tamkajsnjega poslanistva.
Med njo je tudi katoliski duhov-
nik Rey. Leonard Braun, A, A.
To je gotovo, da takim, ki so za-
vrgli veéno Resnico kot sovjeti,
je toliko verovati kot ciganom.

SEM SOCIALIZMU HRBET OBRNIL?

telj je videti iz krogov sociali-
stiéne inteligence. Pravi, da je bl
dolga leta izrazit svobodomislec
in navduden socialist, Na neste-
tih shodih je vzigal sodruge k

vzirajnemu boju za konéno zma-
go proletarijata, s katero se bo
za CloveStvo Sele zadela zlata do-
ba. Toda konéno ste ga le sredali
pamet in milost. Pogled v Rusijo
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ga Je streznil. Tam, tako si je
dejal, je najradikalnejsi sociali-
zem v absolutni moé¢i. Najlepso
priliko je imel zasuZnjeni prole-
tarski masi dati, kar ji je ob-
ljubljal, ko pride do svobodnega
razmaha in moéi. Toda v resni-
¢i je ni dezele pod bozjim son-
cem, kjer bi bile proletarske ma-
se vkovane v tako suZenjske ve-

Tako se bo poslej imenovala
dosedanja “Narodna katoliska
liga konvertitov”. Namen te no-
ve ‘“Zveze sv. Pavla” bo, onim,
ki iS¢ejo potov domov k materi
Cerkvi, nuditi vso moZno po-
moc¢, da premagajo vse ovire, ki
Jim zastavljajo pot. Te ovire so
za posamezne, ki bi se radi vrni-
li v katol. Cerkev, Gesto narav-
nost nepremagljive. Treba je
organizacije, ki jim pomaga jih
odstranjati, Ce je kaka organiza-
cija potrebna, je ta. Med nami
zivi najmanj 60 milijonov mo-
dernih paganov. Od ostalih 60
milijonov je 20 milijonov kato-

Dne 2. dec. 1932. se je ubil
nadskof v Santa Fe, New Mexi-
co, Msg. Albert T. Daeger, fran-
¢iskan. Bil je skromna, poboZna
Franc¢iskova dusa, o katerem je
takrat “The Fortnightly Re-
view” pisala, da bo prej ali slej
za svetnika proglasen. Ko se je
nedavno tega eden njegovih tu-
kaj8&njih sobratov vrnil s svoje-
ga obiska v Santa Fe, je vedel

Dva jezuita imajo kitajski ko-
munisti v provinciji Kiangsi Ze
skoraj tri leta ujeta. Zadnje ¢a-
se se jima je posrecilo iztihota.
piti na redovno predstojnistve
kratko poroéilo, kako se jima go-
di. Poro¢ilo pravi, da sta goto-
ve ¢ase izpostavljena sploSnemu
ljudskemu  zasramovanju in

rige, uzivale toliko vsakovrstne-
ga gorja, kot ravno v komuni-
stiéni Rusiji. Pri pogledu v ta
proletarski pekel mu je dejala
vest: In v tako suzZenjstvo ti vo-
di§ proletarijat in ga navduSu-
jes zanje? Odgovoril ji je: Do-
sle) da, a poslej ne ve¢! Lagal
bi sebi, lagal bi drugim. Zato
sem socializmu obrnil hrbet.
Javno naj izpovem resnico, ker

ZVEZA SV. PAVLA.

licanov, ostalih 40 milijonov
drugovercev. Med 100 milijoni
onih, ki so zunaj pravega Kristu-
sovega hleva, je mnogo takih, ki
\5¢ejo resnice, cele, ¢iste resnice
in tudi takih, ki so jo Ze nasli,
pa se je radi raznih tezav ne
morejo okleniti. Ogromno misi-
jonsko polje je to, a je bilo do
zadnjega casa zelo slabo obde-
lovano. Katoliska cerkev je sicer
vsako leto izkazala lep porast
svojega C¢lanstva. A ta v glav-
nem ni Sel na rac¢un nasih paga-
nov in krivovercev, odnosno
razkolnikov. Glavni prirastek je

NADSKOF HODI NAZAJ.

povedati, da rajni nadskof nazaj
hodi. To so pravil ljudje, ki prej
niso docti marali za njegove ode-
tovske opomine. Mnogo teh je po
njegovi tragiéni smrti zopet za-
¢elo prihajati v cerkev in k sv.
zakramentom, Ker se je to neko-
mu ¢udno zdelo, jih je zadel
sprasevati, odkod to nepri¢ako-
vano poboljsanje. Pa so mu od-
govarjali: “Rajni nadskof nam

1Z RDECE KINE.

groznjam, da bota usmréena.
Onadva pa pridno misijonarita
med njimi. Le to jima je tezko,
ker ne moreta masevati in si ta-
ko privosciti najvedje tolazbe in
moci za to neprestano mudeni-
Stvo. Vrhovno predstojnistvo re-
da se je obrnilo na sv. Oleta s

sem javno branil zmoto, éetudi
nevede. To sem dolZan tudi onim
ki sem jih zapeljal v zmoto. N&l
bi tudi ti z menoj vred spoznaﬁ'
da je socializem LaZi-mesija de-
lavskih mas. Njih edina resite¥
je povratek k veri in Cerkvi. Za-
to ¢ujte me vsi, ki Se tavate ¥
zmoti, da je socializem vasa resl”
tev: Domov k Cerkvi!

dobivala od novih katoliskih pri-
seljencev. Ta vir njene rasti
je pa zdaj Amerika domala zd
masila. To je katoliskim cerkve:
nim krogom odprlo oéi. Zadeli 80
se zanimati za misijonsko polié
med modernimi pagani in dru-
goverci. Tz tega je pognala zdal
“Zveza sv. Pavla”, ki bo imela ¥
vsaki Skofiji svojo podruznico:
Ce je res, ko je nekdo izjavil, d8
je Amerika danes zrela za okS8
fordsko gibanje, ki v Angliji 7€
nad sto let vspe$no deluje na tem
misijonskem polju, potem ima
katolitka cerkev priakovati le-
pe Zetve. Bog daj!

ne da miru. Prikazuje se nam in
nas priganja, naj se spravimo 2
Bogom! To je delal, ko je hil &
#iv. A takrat se nismo zmenil
za njegove opomine. Zdaj se m¥
ne moremo upirati!” Li gre 78
resniéna prikazovanja, ali sam?
za %ive otitke vesti stopnjevané
po tragiéni smrti njih ofetovske:
ga pastirja, nismo poklicani raz
sojati.

prodnjo, da bi jima kako omog®
¢il to tolazbo in mo¢. In papé?
jima je dovolil, da lahko opra¥:
ljata sv. daritev, ée le moreta ti
sto, kar je bistveno, dobiti, to J®
malo pristnega vina in p3eni¢né
ga kruha, opresnega ali neopre®
nega. Vse drugo, kar je cerkve
nega prava, lahko opustita.
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V Ameriki se, kot mi pravi-
Mo, za vsako figo zahteva prise-
8. Za vsako listino, ki jo izpol-
m.i. bred javnim notarjem, moras
Prisedi, da je vse tako, kot si iz
Povedal. Tn kolikokrat ni tako

oti¢ni tedaj laz s prisego potr-

PROTI PRISEGI.

di. In vendar je prisega nekaj
svetega, kriva prisega nekaj
strasnega. Boga se takorekoc
pozove, naj potrdi laz. S takim
priseganjem se samo greh dela
in velik greh, resnici je pa bore
malo pomagano. Zato je prav
na mestu, da je zveza drustev
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Najsvetejsega Tmena v Buffalo
zapoctela akeijo, naj se prisega
za razne malopomembne zadeve
odpravi in zahteva le v vaZnih
sluajih. Na8a Zelja je, da bi
bila ta hvalevredna akcija sko-
raj z vspehom kronana.

SPIRITISTKA IN NJENA DRUZINA.

V mestu K. je bil misijon.
akoj prvi dan je pripovedoval
808pod Zupnik, da ima — na 7a-
08t — v svoji fari spiritistko, ki
* Ved let ne hoid v cerkev. Tudi
Njena héi ne izpolnjuje verskih
dolinost;. Njena vnukinja je
bila sicer pri prvem sv, obhajilu,
odi pa v protestantsko Folo. Se
SFI dan sem obiskal spiritistko.
il sem zelo nevljudno sprejet.

N

a steni sem opazil podobo Srca

To sta predsednik spanske re-
Publike Zamora in neméki dikta-
for Hitler, Sicer bi Hitler proti
temy protestiral, ko bi ga kdo z

“Bmoro v zvezo spravljal, ko te-

Mu e sveza judovska kri polje
Do Zilah, ki jo Hitler tako sovra-

» kot Jud krvave klobase. Ven-
%ar si lahko podata roki. Oba, ko

Da je Amerika dezela razpo-
k, ki jo morda samo Se boljge-
Viska Rusija prekasa, je splodno
“hang, Razporoke so postale Ze
Prayy narodna nevarnost, ki dr-
4AVi sami dela mnemale skrbi.
Or prebira ¢asopisje, se mora
S0 smejati, kake vzroke nava-
*4J0 zakonski pari za razporoko.
.4 8e ta beg izpod zakonskega
i{lﬂna omeii, je katoliski Zupnik
€v. John J. Moylan, Pough-
**€Dsie, N, Y. sprozil jako pa-
Metno misel in jo dal javnosti v

| AL =

Jezusovega.
Z zaupanjem.
“Se Se vedno bavite s spiriti-
sti¢nimi poizkusi?"”
“Ze devet mesecev ne.”
“Tako ste mogli %e devet me-
secev pristopati k sv. obhajilu.”
“Sem izobdena iz cerkve.”
“Ce je odstranjen vzrok izob-
¢enja, ste lahko zopet sprejeti v
cerkev.” In kaZo¢ na podobo
Srea Jezusovega, sem pripomnil :

To me je navdalo

DVA “PLEMENITA” BRATA

sta se povspela na vrhunec, sta
uzivala sloves prakti¢nih katoli-
¢anov. Danes pa vemo, koliko je
njun katolicizem vreden. V Spa-
niji so pred Zamorovimi oémi
pozigali cerkve in samostane, za-
pirali in morili duhovnike. V
Hitlerjevem rajhu pa ni dosti
boljse in kaj Se pride, kdo ve. Ce
s0 na monakovskega kardina-

PAMETEN PREDLOG.

pretres. Pravi, naj bi sluéaji
nameravane razporoke prisli
najprej pred posebno duhovni-
sko razsodidle, ki bi ga tvorili
en katoliski duhovnik, en prote-
stantski minister in en judovski
rabin. Temu razsodi§¢u bi mo-
rali navelicani zakonski pari
predloziti svoje vzroke, zakaj si-
lijo narazen. Ker so ti vzroki ce-
sto tako malenkostni in narav-
nost sme3ni, da se jih dotiéni
najbrz kmalu sami sramujejo,

“To ne spada skupaj, podoba Sr-
ca Jezusovega in ekskomunikaci-
ja: eno se mora 2adstraniti. Obu-
dite kes.” Pokleknili smo pred
podobo in molili. Zena je oblju-
hila, da pojde k sv. spovedi, vne- -
to se je udeleZevala misijona in
po misijonu pristopala vsak dan
k sv. obhajilu. Tudi njena héi se
je vrnila v katoliSko cerkev in
vnukinjo je dala prepisati iz pro-
testantske v katolisko Solo.

la, ki je z odloénostjo Janeza
Krstnika nastopil proti nazij-
cem, streljali, a ga k srefi niso
pogodili, potem vemo, koliko je
ura bila. Nié novega ne bo za
nas, e danes ali jutri zvemo, da
v Nem¢iji gore cerkva in samo-
stani, ter tete duhovnifka kri.
Vse za narod kajpada.

bi ta zbor marsikako zakonsko
vojsko s pomirjenjem kondal.
Politicna oblast, ki zdaj take
sluc¢aje resuje, je dostikrat pre-
lahka. Vsak malenkostni vzrok
ji je zadosten za razporoko. In
ko je ta enkrat dovoljena, je na-
vadno Ze prepozno, taka dva zo-
pet skupaj spravljati. In vendar
se kajkrati sama kesata, da se
jima je tako mudilo na “kort”.
Predlog imenovanega Zupnika je
nadel precej odmeva in odobra-
vanja.
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RoZa pasijonka.
Vtisi iz Konnersreutha. — Nadskof dr.

A7
Karel Kagpar.

TEREZIJA NEUMANN STIGMATIZIRANA.

S TRPLJENJEM se je odtrgala Rezika od
& vsega zemeljskega, o¢iS¢evala svojo dusSo
ter se odlo¢no vrgla v narodje svojega Boga
in Gospoda. Nikdar pa v svoji preprostosti ni
hrepenela po kakih posebnih dokazih boZje liubez-
ni, tem manj po stigamh. Saj, ko so se pojavile,
niti vedela ni, kaj je to. '

V soboto pred pepelniéno sredo, trinajstega
februarja 1926. je morala zopet le¢i. V zacetku
posta so nastopile kot posledica tvora v usesu silne
bole¢ine v glavi. Pocivajo¢ je neko no¢ naenkrat
zagledala pred seboj Zveli¢arja, kletecega in mole-
¢ega na Oljski gori. Jasno je razpoznavala dre-
vesa, skale in tri uc¢ence, ki so sedeli nepremiéno,
oprti ob deblo. Isto¢asno je zacutila v boku silno
bole¢ino tako, da je mislila, da mora umreti. Po
levi strani ji je teklo nekaj toplega. Bila je kri,
ki je izvirala iz rane na levi strani nad srcem, med
cetrtim in petim rebrom, tesno ob prvi kosti. Sele
opoldne je nehala kapljati. (Kakor se je pozneje
izkazalo, je bilo to v noéi od éetrtka na petek pete-
ga marca pred tretjo postno nedeljo.)

Cez teden dni v no¢i na petek (dvanajstega
marca) pred éetrto postno nedeljo je videla Rezi-
ka bicanje Kristusa Gospoda, (II. skrivnost za-
lostnega roznega venca), drugi teden (devetnaj-
stega marca) pred peto postno nedeljo s trnjem
kronanje Zvelicarjevo (II1. skrivnost), naslednji
teden (dvajsetinSestega marca) pred cvetno ne-
deljo njegov kriZzev pot, in v noéi od velikega ¢e-
trtka na veliki petek (drugega aprila) iznova Kri-
stusa pri molitvi na Gezemanskem vrtu.

Svojo rano na strani je zaupala samozaupni
sestri Cenci (Krescenciji), in z njeno pomodjo je
skrivala pred roditeljema svojo tajnost. Na veliki
petek je oblezala, in o veliki no¢i — kakor mi je
pisal gospod Zupnik — so prvié¢ zvedeli starsi in
on, da ima rane na roki in nogi. Da, Se na veliki
petek niso vedeli ne starsi ne Zupnik, da vidi in
dozivlja trpljenje Kristusa Gospoda. Sestra Cen-
ci ji je ta dan obvezovala roke in noge. Na rano
v boku so bili starsi opozorjeni nekaj dni pred ve-
likim petkom, ko je Rezika sluéajno (“in der
Schwiiche™) vzela ven krpo, s katero je imela rano
pokrito. Glede stigem na roki in nogi je rekla:
“Kdaj se mi je to zgodilo, ne vem. Na veliki pe-

tek zvecer so bile rane nenadoma tu. Prej nisem
ni¢ vedela za nje. In tudi misliti nisem mogld
nase, ker sem neprestano gledala na Zvelicarja:
Sele ko sem “prisla k sebi”, sem ¢utila, da mi tete
kri tudi iz roke in noge. Pogledati pa se nisem mo-
gla, ker sem imela o¢i zalepljene s krvjo. Zato
sem prosila Cenci: “Poglej, kaj je z mojimi roka-
mi in nogami, silno me bole.”

Od te dobe ima Rezika stalno stigme (zna-
menja ran), ki jo bole, “kakor bi me tam neka)

zbadalo.” Vse prizadevanje zdravnikoy, da i
rane zacelijo, se je izkazalo brezuspeino. Na-

sprotno, zdravljenje je povzrocalo le silne bole¢iné
ki so se koncale z nezavestjo. Bolje je bilo, &e ni
rabila zdravil. Rane so ostale sveZe in odprte.
In Rezika je zopet prosila pomoéi sveto Terezijo
Deteta Jezusa. Po tej molitvi in prosnji so s€
rane sedemnajstega aprila 1926 naenkrat zasugiles
ne da bi se zacelile ali da bi se napravile hrazgoti-
ne ali kraste na njih.

Primarij dr. Seidl je rekel: “Nekaj pou&ebnega
je to!  Te rane se ne gnoje, niti se ne prisade.”
Ker pa se tudi ne celijo, more Rezika stopati Pl"
hoji samo na pete. Ob petkih — razven veselib
dob cerkvenega leta — znova krvave.

Kakor Ze omenjeno, je lezala Rezika od tris
najstega februarja 1926. Na dan prve obletnice
svetniskega proglasenja svete Male Terezije — 5€°
demnajstega maja 1926 — jo je obiskal zZupnik:
Sredi zacetka stavka (o povsem nedolZznem pred-
metu) je naenkrat zopet zagledala poleg sebe
svetlobo ter slisala, da se ji bo stanje nekoliko po-
laj8alo, dasiravno bo se mnogo trpela. Ostan€
naj le ponizna in otrosko preprostega duha. —
Mati ji je hotela pozneje popraviti posteljo, a Re
zika ni mogla obvladati kolen in se je zgrudila. TO
je Se sporodila odhajajofemu Zupniku, Kmalt
nato pa je prisla v Zupniidée, ko je Se prej obiskald
hozjega Zveli¢arja v tabernaklju. Zupnik je str*
mel in se ¢udil. Po njegovem odhodu se je ski-

Sala postaviti na noge in — ¢udno — mogla je brez.

tezave hoditi.

Na dan obletnice smrti svete Male Terezii®
— tridesetega septembra — je Rezika zopet videla
znano svetlobo in glas ji je naznanil Se nadaljnié
trpljenje, ki je kmalu nastopilo. -

=
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Ekstatiéno videnje, pri katerem prezivlja
Re?:ika tudi duSevno trpljenje Gospodovo od
Oljske gore do Kalvarije, se je pojavilo vsak pe-

Prvi petek meseca novembra 1926 je prejela
Yazven dosedanjih vidnih stigem Se nevidne stigme
‘njeve krone, ki so ji povzrofale velike trajne

leGine na glavi. Prinala je, da menda nima na
V8em telesu mesta, ki bi je ne holelo.
) Cez Stirinajst dni (19. novembra) je prisla
fadi tezkega zasluzenja plu¢ in sréne slabosti v
ko kriti¢no stanje, da so jo zjutraj sprevideli.
Tekom dopoldneva pa je jela med ekstazo krva-
Veti iz osmih ran na glavi. TIn od tega Casa se
DOTTa\'lja ta pojav vsak petek, tako da je robec, ki
82 ima na glavi, od svee krvi skozinskoz prepojen.

Opoldne, po konéani viziji trpljenja, je na-
Stopil pravi smrini boj. Tezki duseé¢i napadi za-
- Maknjenosti bodo zdaj in zdaj povzrotali njeno

8'?1.l‘t. Ob Sestih zvecer je lezala takorekoé v zad-
Wih zdihljajih. Dali so ji v roko mrtvagko sve-
€0, v drugi je drzala mali krizec. Zupnik je z
Navzotim duhovnikom molil molitve za umirajode.

Naenkrat je spustila svefo in kriZec, se po-
Sadila, telo se je zganilo in blaZzen smehljaj se je
razlil po njenem obli¢ju, do¢im so iztegnjene roke
PO necem segale. Rezika znova vidi svetlobo in

16

sligi glas, ki ji zatrjuje, da je Zveli¢ar z njeno
vdanostjo zadovoljen. Da bi pa svet spoznal, da
je nad nami Se vi§ja mo¢, ne bo umrla, pa¢ pa bo
Se vec trpela in tako sodelovala z duhovniki pri
zvelianju dus. Drugi dan je vstala — zdrava.

Rane (stigme), ki so se izprva pojavile na
vnanji strani roke in noge, so se polagoma poglo-
bile, dokler niso na veliki petek 1926 prodrle cele
dlani. Na zunanji strani se vidijo kot ¢rne kra-
ste velike kot dinarski novec, na nasprotni so
manjse in rdeckastejSe. Podobno tudi na nogi.
Rane so zelo obéutljive. V detrtek zveler izgube
nekoliko od svoje trdobe in so podobne sveZim
ranam,

Kakor Ze povedano, doZivlja Rezika skoraj
redno zacenjajo¢ okrog polnoéi od Cetrtka na petek
yizijo trpljenja bozjega Sina, in se ga tudi sama
osebno zivo udelezuje. Izjemo tvori vesela pove-
likonoéna doba, kakor na primer predlani od
velike no¢i do praznika Srca Jezusovega, ko ima
druga videnja iz Zivljenja Gospodovega. Z nena-
vadno pozornostjo zasleduje in zivo prezivlja od-
hod Kristusa Gospoda iz dvorane zadnje velerje
na Oljsko goro, njegovo ujetje, jetnistvo in ob-
sodbo. Kakor hitro pa Gospd nastopi svoj kriZev
pot, gre z njim in za njim.

MOJA POT V KONNERSREUTH.

 Vsako novico o “prikazovanjih in prikaz-
Nih"” gprejemam zelo previdno. In tako sem rav-
Nal tudi glede konnersreutskih vesti. Zavedam
8¢, da ima v podobnih slu¢ajih nemalo vlogo tudi
Sugestija ali histerija, da ne govorim o prevarah
Udega duha. Sele, ko so razni skofje obiskali
Onnersreuth in se njihova sodba ni neugodno
Blasila, ko je tudi ravnatelj mojega bogoslovnega
Semeniséa in profesor novega zakona Mons. dr.
.Bkoéil. moz silno trezne sodbe, po dvakratkem
Obisky zrl na dogodek povsem resno, ko je razven-
t"g.a preizkuSeni praski zdravnik dr. Hynek o tem
Pojavy izdal z zdravniskega staliS¢a ugoden spis,
Sém se novembra 1928 odlo¢il, da si ogledam vse
na lastne ofi. Doskoéil je izrazil Zeljo, da me
SPrem)ja.

Prosil sem prevzviSenega regensburikega
8kofa mons. dr-ja Mihaela Buchberger-ja za do-
Voljenje, ki sem je prejel z nenavadno ljubeznivim
“Opisom z dne 20. novembra 1928. Na koncu Zeli
Visoki dostojanstvenik, naj bi mu porotal o svojih

isih in bil navzod pri zatetku ekstaze, kakor
pri svetem obhajilu, zlasti, ¢e Rezika prejema
: c'el° sveto hostijo. Nekateri obiskovalei, med

‘tudi, kdaj prejema celo sveto partikulo.

niimi tudi prevzviseni 8kof dr. Waitz, trde, da
sveta hostija brez zavZzitja sama od sebe izgine.

VpraSal sem pismeno gospoda zupnika, da-li
je na vigilijo praznika brezmadeZnega spocetja
preblazene Device Marije (7. decembra) pri Re-
ziki pri¢akovati ekstati¢nega stanja; vprasal sem
Gospod
zupnik je, Zal, moje pismo prepozno prejel. Na
telegrafiéno vpraSanje v poslednjem hipu je po-
tem ravnotako telegrafiéno odgovoril, da vizija
trpljenja “morda’ nastopi. Pozneje mi je pisal, da
prejema celo sveto hostijo v soboto. Ni bilo veé
¢asa, in odlozil sem obisk na postno dobo. Nasto-
pila pa je znana ostra zima leta 1929, in za na pot
v Konnersreuth sem se odlo¢il Sele v poletju.

V soboto pred tiho nedeljo (16. marca) mi je
mons. dr. Doskotil referiral o raznih zadevah. A
o Konnersreuthu Ze dolgo nisem govoril ne z njim
ne vobée z nikomur. Ko je odhajal, se je pri vra-
tih naenkrat obrnil ter vprasSal: “Prevzifeni, v
Konnersreuth ne greste?’ Rekel sem, da je pri-
hodnji petek nemogoée, ker je vprav pred cvetno
nedeljo, ko moram v katedrali blagoslavljati
olike; tudi bi ne mogel biti pri¢a Rezikinega sve-
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tega obhajila v soboto. Na veliki petek je prav-
tako izkljuc¢eno, in po veliki no¢i se pri¢enja gene-
alna vizitacija.

Po njegovem odhodu sem obiskal v bolnignici
nekatere bolnike. Ko sem se poslavljal od pred-
stojnice, me je nenadoma vprasala, da li ne pojdem
v Konnersreuth. Dobila je isti odgovor. — Ven-
dar mi to dvojno nepri¢akovano vprasanje ni dalo
miru. Doma sem pogledal vozni red ter spoznal,
da, ako bi se odpeljal iz Heba z brzovlakom v so-
boto ob pol treh popoldne, bi prisel ob desetih zve-
cer v Kraljevi Gradec in bi Se mogel opraviti v
nedeljo blagoslov oljk. A za trdno se nisem odlo-
¢ily bolj gotovo je, da tokrat ne pojdem.

Na tiho nedeljo sem pri zajtrku nehote ome-
nil svoji materi: “Nekaj mi roji po glavi!”’ In ona
precej nato: “K Tereziki Neumann?” S tem je
bilo odlo¢eno! V trojni nepri¢akovani opozoritvi
se mi je zdelo, kakor bi Bog sam hotel, In v
resnici!  Morda bi nikdar drugekrati ne bil mogel
biti pri¢a vsega tega, kar sem potem dozivel.

V sredo 20. marca popoldne, me je — z mons.
Doskocilom — potegnil brzovlak c¢ez Prago in
Plzen v Heb, kamor sva prisla okrog enajste ure
ponoci. V cetrtek zjutraj — 21. marca — sva
ob tri ¢etrt na sedem zapustila Heb ter dospela z

vlakom v Waldassen (druga postaja) v ne pOhf'
cetrt uri, Tam sva masevala v krasni cerkvi ¢
stercijancev; avtobus naju je ob tri ¢etrt na desel
privedel do najinega cilja — v Konuersreuth..

Vozila sva se mimo hise, ki njej biva Terezild
Neumann, obiskala sva najsvetejsi oltarski zakra-
ment v farni cerkvi in nato krenila v Zupnisce
Tu je bilo v predsodbi kakih dvajset oseb; izmed
njih so se nekateri Zivahno pogajali in razgovar-
jali s potrpezljivim gospodom Zupnikom.
Zupnik Jozef Naber! Kako plemenit in blag

Resniéno! Bog izbere svojim izvoljenim
duSam posebno primerne duhovne voditelje in sve:
tovalce! Vzor poboznosti, potrpezljivosti, pri-
jaznosti, pozrtvovalnosti, goreénosti za cast D
slavo bozjo — glejte, to je slika, ki sem si jo na-
pravil o zupniku konnersreuthskem.

Celi dve uri (od desetih do dvanajstih) nam
je pripovedoval o Reziki, in mi bi ga bili 3e dalje
posluSali. Stirinajst dni je Ze priklenjena na po-
steljo, kjer preboleva plu¢no vnetje, gnojno vnetj.e
mandeljev in sklepni revmatizem. Njegovo zanl-
mivo porocilo bom navedel, v kolikor ne zadeva
trpljenja, na koncu tega spisa. Ponudil mi jé
gostoljubje ter nas povabil, da prideva zopet ob
Sestih zvedéer k Reziki. (Dalje)

moz !

Bogu slava, nam njegova milost!

~
UPNIK Daniel Sien pripoveduje zgodbo o
deklici iz svoje zZupnije.

Pravi, da je zelo c¢astil Marijo.

Zacel je misliti, kek$na je bila paé Marija,
koje bila deklica.

Neko¢ mu pripelje mati vdova héerko v solo.
Ko pogleda deklico, kateri je oblivala oéi in lice
nedolzna dusa in krstna svetost, pravi: Taka je
bila Marija v njenih letih!

Ali deklica je rastla, in ljudje so zaceli hva-
liti njeno lepoto. Posebno hvalila Jjo je Sivilja,
ko je deviski deklici pomerjala obleko. Deklico
pa so taki hvalni izrazi oSkropili. Obrnila je
misli od zvezda in od solnca nad njimi in namesto
angeljskih tastnosti boZjih je zazrla sebe in jema-
la hvalo iz ust ljudi in iz svojih o¢i zase in ni ob-
¢udovala lepote in darezljivosti hozje.

Ko enkrat pomerja obleko za veselico, pride
nenadoma k njej beradica in jo prosi daru. Imela
pa je beracica strasno razjeden obraz. Rak ji ga
je koncaval.

Deklica, nevoljna, da jo moti pri takem
opravilu, ko se za veselico napravlja, jo odslovi.

Zvecer na prireditvi je kraljica velera. Vseh
pozornost zajema, Zaveda se tega. — Da ni za

stvari ustvarjena,in stvari ne zanjo, na to po-
zabi. Cemu je Bog vsakega Cloveka vstvaril, da
edino le zase, na to pozabi. Sebe in svojo lepoto
castiti zase, ne da bi ¢akala, da jo Bog kedaj po-
velica.

Ali domu grede zac¢uti piko na obrazu!

Drugi dan ogleduje piko v ogledalu. Majhna
je, ne kazi jo &e. Vendar tretji dan pika ne zgine

in etrti dan tudi ne. — Nasprotno — naraste in
skeli. Ni najhujse to! Rde¢ madez se odpre-
Deklica se zgrozi, odrveni, otrpne — — — Dobi!a
je raka. Leze ... Lepote ni ve¢ — — Zginila )€

z lepoto bozjo v njeni dusi. Tudi lasje so izpadli-
Nihée je ne more pogledati brez groze in strahu.

Zupnik jo obisce.

Ni mu hilo treba govoriti.

Deklica je videla prst bozji; zakaj bila je ¥
ostalem verna.

Zupnik jo tolazi. '

Vendar deklica je prestala muke pekla, ko J€
bila zaljubljena v neboga, v sebe, in je ta nebog
odpovedal, in je strahom spoznala, da je zgubila
vse, ah, ne vse, spomnila se je, da vse lepo, dobro
stalno je edini pravi Bog, kateri pravi: “Ne imel
drugih bogov poleg mene!”

2
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Vstala je, ne 8e s postelje, paé v duhu, v

Nele udala se je volji svetosti; tako dale¢
J& narastla v resnici in milosti, da je ni bilo veé
80za biti izvrzenka imed ljudi; hotela je zado-
Stovati, Mati ji je stregla, ljudje so ji prinasali
arova ; Bog pa je blagoslavljal vse tisti ljudi in
Uslisaval prodnje, katere je za ljudi izrekla nesrec-
B4 trpinka.—Enemu dobrotnikov je izprosila celo

Srey,
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Vero.

In glejte ¢udo! Njeno misljenje: Prah sem!
Spacenost sem! Greh sem! in vendar hoc¢e Bog bi-
ser lepote, katero je polozil v duso, kakor utrinek
svoje slave, oziviti, razviti, dograditi, da mi srce
ne ho ve¢ na dvoje, marve¢ enovito v ljubezni do
Njega in zavoljo Njega, da ji je vrnil, ¢esar ni
vel zelela na zemlji, z dusno, tudi zemeljsko lepoto.

Blejska Mati bozja.
J. C. Smoley.

Pozdravljam te, gorenjska stran,
In tebe, Bled, Siroko znan!
SneZnikov sivih mnozica,
Presréno bod’ pozdravljena.

Pozdravljen bod’ ti, gospodar,
Triglav kipeéi, moéni var!
Planine roZzno vencane,
Bodite mi pozdravljene!

Otoka mila cerkvica,

Nebes kraljica in gospa,
Ljubezni polna, vsmiljena,
PoniZno bod’ pozdravljena!

In 8e enkrat gorenjska stran,
In ti, o Bled, &iroko znan,
SneZnikov sivih mnozica,
Presrtno bod’ pozdravljena.

Tako je opeval Andrej Praprotnik lepo go-
"enjsko stran in krasni Bled. Marijino bozjo
Yot na Bledu je svojecasno ljudstvo imenovalo “na
(ttOku". LepSega, prijaznejSega otoka si ne mo-
emo predstavljati, kakor je ta krasni koticek
80renjske zemlje, katerega so pa zadnja povojna
®ta tujski promet in “nesramni tujei” zelo pokva-
L:!]ll'i(c'ez silna, st.ara dre\"esg se dviga starodavna
& Vica, srebrni glas njenih zvonov se ljubko
Azlega preko zelenih nizin, od vseh strani hite v
nih Golnitkih romarji k Materi boZji na otoku,
i se priporodili njenemu varstvu, jo prosili
"erie Dl'iproéx}je, da .bi se pri njej znova vtrdili v
za nadaljne boje proti svetu in hudi¢u, da
9o v kr§danski potrpezljivosti nosili svoje krize
9 Zadnjega dihljeja.
Kakor krasni biseri leze okoli jezera krasne
Ya8i, . Najlepsi biser pa je, kakor smo rekli,
Otok gam,
Ni torej ¢uda, ¢e je bilo v pricetku 19. sto-
silno razburjenje, ko je prisla v te kraje

Njen

letjq

vest, da hocejo cerkev “drzavno’ oropati. Bilo
je to v onih hudih ¢asih, ko so Francozi po nasih
krajih gospodarili, ko so v miru, sklenjenem v
Schonbrunnu, zdruzili Kranjsko, Gorisko, Primor-
sko, Istro, Dalmacijo v “Kraljestvo Ilirijo”, ki
naj bi bila pod francoskim gospodstvom, Fran-
coski marsal Marmont je bil guverner llirije, kot
“uradnike” so nastavili tolpo pravih klativitezev,
ropali, kradli so, kjer in kar so mogli. Vojne
kontribucije so bile neznosne. V slovenski de-
zeli je izhajal francoski list, in ker je Napoleon
rabil ogromne svote za svojo vojno proti Rusiji,
s0 napenjali vse sile, da bi napolnili vedno prazno
drzavno blagajno. Radi tega so pa prisli na mi-
sel, da bodo pobrali cerkvam vse, kar je bilo le kaj
vredno, pokradli so vse, kar so pobozni verniki da-
rovali cerkvam kot ustanove, pometali so vse v
nenasitno zZrelo militarizma. In tu je bil v slo-
venski zemlji izdajavee, ki je svetoval Francozom,
da naj poberejo zlatnino in srebrnino iz bozje
potne cerkvice na otoku, opozoril jih je na drago-
cenosti v blejski “zakladnici’’, vse to naj bi se sto-
pilo in koval denar. Izdajavee je bil domadéin,
doma prav blizo Bleda, jako zmozen in bistroglav
¢lovek, zraven pa skrajno spriden in hudoben,
brezznacajen ¢lovek, kakrinega so ravno Franco-
zi potrebovali za svoje namene. Imenovali
so ga za oskrbnika dohodkov. Da je pri za-
plenjenju cerkvenega in samostanskega premoze-
nja padlo tudi precej v njegov lastni Zep, se razu-
me. Glavni dobi¢ek pa je hotel napraviti pri
cerkvi na Otoku. Zlatnina in srebrnina, katero
so tam hranili kot spominke, je bila vredna mnogo
tisocakoy.,

V Ljubljani, kjer je bila osrednja vlada za
Nirijo, so seveda takoj sklenili, da zaplenijo cer-
kveno premozenje. Nalog, da to izvrsi, je dobil,
omenjeni izdajavec. Bil je pravi bojazljivec in
zvit ko lisjak; zato je s pomocjo vojastva, orozni-
&tva in policije poskrbel za to, da so bili mozje v
blejski okolici kolikor toliko prestraseni, predno
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so izvr8ili cerkveni rop; vsak, ki bi se ustavljal
oblastvenim naredbam, so rekli, bo s smrtjo kazno-
van. Ljudi so hoteli tako prepricati, da je vsak
odpor proti francoskemu gospodarstvu in nasil-
stvu odved.

Nato se je pa ropar napravil na pot k sve-
ti3¢u. Noben ¢lovek ni dosedaj vedel, kaj name-
ravajo. Nikdo ni strazil cerkve in zakladnice;
rop bi bil torej pravcata otroska igraca. Toda
Bog je ¢uval nad svetiSéem in lastnino Matere
boZje.

Nekega vecera prisla je pozno v no¢ dekle, ki
je sluzila v Ljubljani, v domadi kraj in lahko potr-
kala na okno pri znani kmetici. Ko je ta odprla
in ste bili sami, je pridela jokati in viti roke.

“No, Mina, kaj pa se je zgodilo?” jo je tola-
zila Jezernica, ki je bila po vsej okolici jako spo-
Stovana in ¢islana kot zelo odloéna Zena.

“Oh, oh,” je zdihovala dekle, moj bratranec,
moj bratrane¢c — — "

“Kaj pa je s tvojim bratrancem? Da je pravi
potep in ni¢vrednez, to ni ni¢ novega.”

“Ko bi bilo seveda samo to! Sedaj pa hoce
najhujse storiti!” In nato je odkrila prestradeni
Jezernici ves zlobni naért dohodninskega oskrbni-
ka, prihitela je zato Ze danes domu( ker jutri Ze
bodo Francozi tu, da oropajo cerkev.

Lahko si predstavljate strah, ko se je v po¢li
pol uri po vseh vaseh raznesla vest, kaj namera-
vajo Francozi. Takoj so se zbrali mozZje in se
posvetovali, kaj treba storiti. Sklenili so, da naj-
prej posljejo odposlance k vladi v Ljubljani v
imenu vseh vasi leZe¢ih v okolici jezera s prodnjo,
da naj to namero opusti. Se v noti so se podali
odposlanci na pot v Ljubljano. Upali so za trdno,
da bodo njihovo proSnjo usliSali in doti¢no od-
redbo preklicali. Na vsak nadin pa so hoteli
ljudje prositi komisijo, da naj z oropanjem in
zaplenitvijo pofaka vsaj toliko ¢asa, da dobe od-
govor iz Ljubljane. Odposlancem so ljudje oblju-
bili, da bodo ves ta ¢as molili pri blejski Materi
bozji.

Malo je bilo spanja v tej no¢i. Razgovarjali
se, posvetovali Se o tem in onem, potem pa pricéeli
moliti, ker so vedeli, da more tu pomagati edinole
Bog.

Razun molitve se je pa dogodilo Se nekaj
drugega, o ¢emur ljudje niso imeli nikake slutnje.
Dekle, sorodnica izdajalskega pisarja, ki je skoval
ta naért, je naganjala Jezernico, da poskrbi za
vse oprezne naredbe, Rekla je: “Ce pride moj
bratranec sam s komisijo, ga ne bo zadrzala ni-
kaka re¢. On bo hotel zakladnico na vsak naéin

oropati, del ukradenega blaga bo pa itak hotel
obdrzati zase.” £

Jezernica je poslala svojega moza k poéitkt
potem pa sklicala vse svoje sosede. Posvetovale
so se in hitro prisle do sklepa. Odbila je Ze pOl:
no¢, ko so se podale Zenske k ribi¢em, ki so imeli
prevazevanje na otok v oskrbi, vzele so vse (:olm?
za dva dni v najem pod pogojem, da morajo V8!
¢olni ostati ta ¢as skriti. Ribi¢i so se nekaj ¢asd
obotavljali, ker so se bali Francozov. Zenske pa
niso nikakor odnehale, marved ribi¢em toliko éasa
prigovarjale, da so prepustili &olne brez vsake
najemnine. Ni trajalo dolgo, pa so vsi olni ob
obrezju zginili, spravili so jih na varno.

To pa Se ni bilo vse.

Zenske so le nato v sprevodu okoli ob bregy
in vzele vse tiste folne, ki so bili lastnina njihovih
druzin, sedle so vanje, potisnile jih od bregé
in veslale k otoku, ves ¢as so pa molile rozni ve-
ne. V dobri uri so imele vse ¢olne pri otoku, po-
tegnile so jih na suho in si dale slovesno obljubo,
da bodo prepretile, ¢e se izdajaleu posre¢i priti
preko jezera, in mu zabranile vstop na otok, da
se bodo dale rajSe umoriti, kakor da bi dovolile
da bi se kdo dotaknil Marijinega svetista, Slo-
vesno-svetanostno se je glasila ta obljuba, ki 80
jo dale Zenske v temni cerkvi pred milostnim oltar-

Jem Matere boZje. Podale so se na to k kratkemu
odpocitku.

Komaj je napocil dan, so opazovale ves c¢as
skrite za drevjem in grmicevjem, nasproti lezeti
breg, ¢e je komisija Ze prisla. Proti poldnevu 80
zapazile, da je postalo tam precej Zivo. Na bregu
je bilo videti najprej ve¢ moz; z dajnogledom 80
spoznale, kdo je tam: bil je izdajalec, pisar, z ru-
decim pasom in sabljo ob strani; bil je tudi tam
nadlogar, ki je pa prifel bolj prisiljen, kakor pa i%
proste volje, potem je bil tam nek zlatar iz Ljub-
ljane, ki naj bi bil zlatnino in srebrnino precenil:
Razun tega je pripeljala “komisija” seboj ved 7an-
darjev in gozdarskih hlapcev.

7 veseljem so opazovale Zenske iz svojeg#
skrivalisca, kako begajo roparji zmedeno semin-
tja, kako so se pogajali z moZmi, brizkone, da b
jih prepeljali preko jezera. Kazali so na otok
kjer so videli ob bregu celo vrsto ¢olnov, v kateri}}
so se zenske prepeljale. Nato so zaleli Zandarj}
in hlapci iskati ob bregu, gori in doli, kje bi bil
najti Se kak ¢oln, pa ves trud, vse iskanje je bilo
zastonj.

Med tem so pa Zene in dekleta neprenehomé
gorecte molile v tihi cerkvici, naj ljubi Bog preé-
predi, zabrani ta zlodin, naj ne pripusti, da bi bil#
cerkey Matere boZje oskrunjena. In res, pridel



J€ veder, nastopila je no¢, — noben ¢oln ni odplul
E.Z nasprotnega brega. En dan je bil dobljen!

Ogu in Brezmadezni Devici tiso¢era hvala!” so
Zdihnile hyaleZno %ene, vesele, da so vsaj toliko
dosegle,

Prihodnje jutro jih je pa obSel silen strah:
Videle so, kako so francoski komisarji vlekli mal
toln o} bregu. Skrivalisée so torej le izvohali.
Zdajalski pisar je ukazal dvema hlapcema, ki naj
I veslala, nekoliko Zandarjem in zlatarju, da
V8topijo k njemu v ¢oln. MozZje pa, ki so stali ob
regu, so se zadeli norcevati, konéno je pa rekel
Nadgozdar: “Gospod, ¢oln ima prostora samo za
Va, za vas in za veslaca, pa ni¢ ved. . .”

“B, vraga,” zarobantil je pisar, “naj pa eden
hlapcey vstopi v ¢oln. Ko je pa ravno on stopal
V Coln, zadeli so se ogladati grozede vsi zvonovi v
“oniku, Zenske so zacele biti plat zvona. In ta

&las zvonov je donel kot bozji klic in pozival ljudi

&

".bOj proti roparjem in oskrunjevalcem, opomi-
Njal je moze na njihovo dolznost. Videti je bilo
Naenkrat, kako so se zbirali moZje, ki so prisli na
Otok oq zadnje strani; s kosami, cepei, koli, puska-
Mi in drugim oroZjem so ¢akali, da bodo roparja

" Posteno sprejeli.

To je bilo pa strahopetnemu pisarju preveé.
,stODil je iz ¢olna zopet na breg in ukazal, da naj
o Colne, ki so jih ljudje poskrili. Mozje so
Stopili tiho na stran.
Jezernica pa ni mogla vec zdrzati na otoku.
Dobro strazite, mozje, in nikogar ne pustite na

: k(’hk ” je rekla; “mislim, da mene tam-le na bregu

.

lj' potrebujejo. Ce me pa ustrele, pa veste, kaj
Vam je storiti.”

Junagko srce je bilo v njenih prsih. Moéno
feklo jo vzela sehoj, da ji je pomagala veslati, pa
Je odrinila od otoka. Blizala se je ze bregu. Tu
€ privieklo dvanajst hlapcev velik, Sirok brod,
i so ga v naglici skupaj zbili, na njem bi bilo do-
volj prostora za vse. Ze so ga potisnili v jezero,
N 08abno so korakali pisar, nadgczdar, zlatar,

darji in hlapci k brodu. Tu se je zgodilo ne-
kaj nepri¢akovanega. Niso Se stopili na brod, ko
J€ Velika, modna Zenska predrla vrste in se posta-
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vila med brod. Bila je Jezernica.

“Nazaj!” je zavpila z mo¢nim glasom, njene
o¢i so prav nekako nadzemsko zaZarele. Bila je
to zavest pravicne, svete stvari, ki jo je zastopala
ena sama Zenska proti tolpi moz.

“Nazaj!”, zavpila je Se enkrat, ‘“pustite
oskrunjevanje cerkve, Bog sam vas opominja.”

“Nora baba!” je godrnjal nadgozdar in jo
skusal potisniti na stran. Jezernica je pa potis-
nila mo¢no z nogo brod dale¢ ven v jezero. Sedaj
je pisar zagrabil za samokres, da bi kot praveat
strahopetec na njo ustrelil. Jezernica je to opa-
zila in mu hitro izpodbila roko, — pok, in kroglja
je zletela v zrak.

To je bilo pa moZem 7ze preved. Njihove
grozete ofi, njihove stisnjene pesti so povedale
dovolj.  Obkolili so pisarja in njegovo tolpo.

“Mozje,” zaklicala jim je Jezernica, “ne za-
pustite Matere boZje, branite jo, pa vas tudi ona
ne bo zapustila. Glejte, glejte, pomo¢ ze prihaja.”

Pokazala je na odposlance, ki so se ravnokar
vracali iz Ljubljane. Mahali so veselo s klobuki
in drZali nek papir visoko v zrak.

“Dobljeno, dobljeno,” so kricali, “zakladnica
ostane Materi bozji, vse je dobljeno, Bogu bodi
hvala!” Z nepopisnim veseljem so pozdravljali
kmetje, ki so prihajali od vseh strani, veselo vest,
zastopnik vlade je prebral svecano odredbo gu-
vernerjevo, da se mora pisar takoj vrniti in da se
nikdo ne sme dotakniti cerkvene lastnine.

Preklinjajoé¢ je odSel pisar. Slisal je po-
kanje moznarjev po gri¢ih, slisal veselo vriskanje
ljudstva vsled sreénega izida zadeve. In ko so
se prikazali na jezeru iz svojih skrivalisé céolni,
zaorila je po njem iz stoterih in stoterih grl za-
hvalna pesem, iz zvonika cerkve na otoku pa je
bil slisati slavnosten glas zvonov, pridruzilo se je
Se zvonenje iz vseh sosednjih cerkva, bil je to sku-
pen pozdrav najbolj blaZeni izmed vseh Zena, po-
zdrav mogo¢ni Devici v nebesih, da menda ni bilo
nikoli slajSega, milejSega zvonjenja kakor ob tej
priliki.

Niso zapustili Marije, Marija pa gotovo tudi
na nje ni pozabila!

Marijin blagoslov.

Ant. Komlanec.

Blagoslov, Marija,
svoj otroku daj!

Tu na zemlji pokoj,
tam pa sveti raj!
Blagoslovi misli

in, kar delam, vse!
V blagoslovu tvojem
mirno bo srce,

Blagoslovi, Mati,
moje drage vse!

Vsak dan k blagoslovu
roke materne,
materinske roke
razprostri na nje!
Blagoslovi srca

h'Se njihove!

Blagoslovi, Mati,
nas§ poslednji hip,
da zastane v Bogu _
nam srca utrip!

V smrti in Zivljenju
nas si blagoslov!

In ob Tvoji roki
pojdemo domov!



Najvecji dusevni velikan Rusije.
P. Hugo.

T 0O je moz, ki ga vam predstavlja slika. Vla-
5| dimir Sergejevi¢ Solovjev. V tezkih dneh.
»el ki jih Rusija dozivlja in Se tezjih, ki jo po
njegovi preroski napovedi ¢akajo, je njegov spo-
min zopet ozivel. Ne samo kricanska Rusija se
ga na svojih kalvarijskih potih znova Zivo spo-
minja, ampak tudi ves kric¢anski zapad.
Solovjev je zagledal lu¢ sveta 16. jan. (po
vzhodnem koledarju) 1853 v Moskvi. Njegov
oe Sergej Mihajlovi¢c Solovjev je bil vseuciliski
profesor zgodovine. Pri krstu v pravoslavni cer-
kvi je dobil ime Vladimir. Sam si je pozneje
privzel Se ocetovo ime. Odtod Vladimir Serge-
jevi¢ Solovjev.
Bil je eden takozvanih “Cudeznih otrok, ki
s svojo zgodnjo razvitostjo in darovitostjo, bi

dejal, preskocijo otrofko dobo in z zrelostjo moza
presenedijo svet. Kot devetletni fantek se je Ze
zaljubil v deklico enake starosti. Otroska je bila
ta ljubezen, a moska obenem. Kajti, ko je v svoje
veliko razofaranje videl, da ima nekega drugega
prav tako rada, kot njega, je spoznal, kako april-
ska je vsa zemska ljubezen.

Nijegovo veliki duh in plemenito srce sta ze
takrat zacela iskati predmet stalneje ljubezni
Njega, ki je poosebljena ljubezen. Ze takrat, bi-
lo je prav na praznik Kristusovega vnebohoda, je
dvignil svoje o¢i in srce v nadzemsko. Pozneje
je o tem trenutku velikega spoznanja zapisal:

“Moja duSa je postala slepa za vse zemsko.” )

A plemenito srce lahko nagonsko zasiuti svol
predmet, vreden vse ljubezni in zakoprni po njen-
Oklene se ga Sele, ko mu ga razum kot takegd
predstavi. Najprej je resnica, potem ljubezen.
Resnice, popolne, ¢iste resnice pa Solovjev du_h
takrat Se ni dojel. On je v somraku pravosll&t\qa
Sele tipal za njo. Za nekaj ¢asa se je pri tem 1%
tega verskega somraka pogreznil celo v temo
nevere,

Rojen modroslovee, je Ze kot desetletni gim-
nazijec strastno prebiral dela zapadnih znanstve-
nikov, ki so v 60 letih proslega stoletja sloveli kot
taki, Ceravno mnogi nezasluzeno. Zbiral pri tem
ni veliko. Strauss, Renan, Bluehner i dr. ga g0°
tovo niso vodili k resnici, ampak od nje pro¢. Ob
njih je Ze s 13 letom zgubil vso vero. A se J€
kmalu zopet nasel. Tak duh in tako srce ne mofe
dolgo tavati v temi brezverstva. V takem vzdusju
se samo duSevni pritlikavei in moralni slabi¢i do-
hro pocutijo.

Komaj mu je njegova poznejsa patrijarhalna
brada vzklila, je Ze zopet trdno stal na verskem
temelju. Eni svojih sorodnic, ki je bila tudi ¥
verski krizi, je pisal: “Ni treba posebne duho-
vitosti, da ¢lovek vero zavrze. Jaz sem jo Ze S
13 letom. Res je sicer, da dozorel ¢lovek ne mo-
re ve¢ tako verovati kot veruje otrok, slepo. £
na drugi strani vemo, da so bili vsi veliki mislecl
svetilniki ¢lovestva, verni mozje. Ateisti so ju-
naki puhlih fraz .. oni niso bili nikoli o¢etje ka-
kih izvirnih misli. Spominjam te na znani jzrek
Baconov, da plitvi duh in povr§no modroslovié
vodi od Boga, globok duh in temeljito modroslovie
pa vodi k Bogu.”

Mladeni¢ 20. let se je Solovjev odloéil, da
hote ostati samski. Videl je Ze pred seboj veliK
apostolat, kateremu bo moral cel in neoviran slu-
ziti. 7 21. letom je postal profesor modroslovid
na vseutili¥¢u v Moskvi. Takoj spofetka je pri-
sel s svojim vzorom na dan. In ta je bil: Svo-
bodno in z ljubeznijo priznana teokracija. Z dru-
gimi besedami: Bog, absolutni vladar élovestva:
tlovestvo njegov podlozni, ki ga naj iz notranjegé
nagiba in z ljubeznijo kot takega priznava in spo-
znava. In to na vseh poljih svojega zivljenja in
udejstvovanja: verskem, ekonomskem, politi¢énem.
socialnem.

Toda resni¢no Zivljenje na vseh teh poljihs
v Rusiji ni¢ manj kot po ostalem kriéanskem sve-
tu, je bilo takrat zelo dale¢ od tega vzora.
bolestjo v srcu je gledal, da niti Kristusovo kra-



liestvo na zemlji: Cerkev ni edina. Zato je bil
Nadaljni njegov vzor, kot nekako sredstvo k splos-
Bemu yzoru, zedinjenje vzhodne in zapadne cer-
'_‘V& Kristus je eden, resnica je ena, prava vera
Je ena, tedaj more tudi Kristusova cerkev le ena.
V resnici ste dve, vzhodna in zapadna, Skriv-
n°sfin0 telo Kristusovo je razdeljeno. To je zlo,
Je je treba najprej odpraviti, In temu vzoru,
ft Poti do splosnega bozjega kraljestva na zem-
J1, je Solovjev Zivel vse svoje poznejde Zivljenje,
40 zadnjega diha.
A ko je zacel podrobno zaértavati pota do
tega vzora, je naletel na odpor tako pri drzavni,
ot pri pravoslavni cerkveni oblasti. Profesura
Mu je hila vzeta, najprej zac¢asno, potem za vedno.
8ta so mu bila zamaSena. Vsi javni govori so
Mu bili prepovedani, ker jih stroga drzavna in
Cerkvena cenzura ne bi mogla kontrolirati. Le
Péresa mu niso strgali iz rok. Pa tudi tega ni
Smel syobodno rabiti. Najvaznej%e mu je cenzu-
Y4 Crtala. In Ce je bilo tega le preved, doti¢nega
ela sploh ni pustila izdati. Kratko, Rusija je
“avrgla svojega Mesijo, ki ji je v njenih zadnjih
Yenutkih ponujal redilno roko. S tem si je za-
. bedatilg svojo usodo, zavila na Kalvarijo in si ste-
Sala kriz, na katerem zdaj krvavi,

. Solovjeva je to silno holelo. Zakaj ljubil je
8¥0jo domovino, bolj kot vsi oni, katerim je bila
Narodnost prva, Bog drugo. Osebno mu je bilo to
“Vrienje od lastnega naroda v blagoslov. Prisi-
Jen je bil, se obrniti na zapad, kjer je nael vet
l‘!lzumevanja za svoje vzore. Prilika mu je bila
‘B?k’;a od blizu spoznavati zapadno cerkev. Mar-

1‘( predsodek, ki ga je imel prej proti njej, se
'l::)l; Je‘ razblinil. Morda bi nazadnje ne bil umrl

Njen sin, ko bi ga njegova lastna mati cerkev
€ bila preganjala. Posebna zasluga, da je oseb-
;)cna.f}el resnico, preden je stopil pred veéno Res-

O, gre nasemu velikemu Skofu Strossmajerju, h
ateremy se je v svojih kalvarijskih urah zatekel
U nage] v njem svojega Simona.

! Trajno ga zapad ni mogel prikleniti nase.
€Ve¢ je ljubil svojo domovino, pregloboko se je

Z < Y

8‘(’;\‘;tédal, da mora v prvi vrsti njej oznanjati bla-

l‘az:'s]t Gospodovo. Ko je na zapadu svobodno
i

”svoje globoke misli o bodoéi bozji drZavi na
il le. se ga Je lotilo neodoljivo domotozje. Sva-
ali inot ga, naj se ne vraéa,.ker ga Caka ali Sibirija
Vlag ernacija. A zastonj. Vrnil se je. Res je
o & Ze odredila njegovo interniranje v nekem
0stanu v Arhangelsku, za slu¢aj, da bi % na-
a-‘: t.ako 0(!k1'ito kl:i'tiziral njo in pravoslavje.
takﬂe lzogm? mter.x.mcui,- Jje poslej spremenil svojo
ko, Ni zatajil svojega vzora in potov, ki vo-
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dijo do njega, a pisal je bolj v “Podobah iz sanj".
Spoznal pa je tudi, da tistega dne, ko bodo vsi
eno, ne bo dozivel. Ta zavest ga je hotela dusev-
no streti, tako tezko mu je leZala na izmudenem
sreu.  Ozivel je Sele, ko je sam naSel mir v mate-
rinem narocju prave cerkve.

Tudi ta korak je moral storiti tajno, tako,
da so po smrti njegovi sorodniki na vsak nacin
hoteli dokazati, da je umrl kot spokorni sin svoje
matere pravoslavne cerkve. Morda bi se jim bil
ta dokaz vsaj na zunaj res posredil, ko bi ga ne hil
po sreénem nakljuéju zavrnil katoliski duhovnik,
ki ga je sprejel v katolisko cerkev. To je bil Rev.
Nikolaj Tolstoj, prvotno pravoslavni duhovnik,
takrat konvertit. Sprejel ga je 18. feb. 1896 v
kapeli Nage Ljube Gospe Lurdske v Moskvi. Pri-
¢ujoci so bili samo Rev. Tolstojevi domaci in neka)
Solovjevih intimnih prijateljev iz Moskve in Pe-
trograda. Sledeci dan je vlada odredila aretacijc
Rev. Tolstoja, kateri je pa izbegnil. Pribezal je
v Rim in tam papeza Leona XIII. obvestil o So-
lovjevem prestopu,

Se &tiri leta je Solovjev tajno zivel kot kato-
lican, sredi svojih pravoslavnih bratov. Njegovc
zadnje, nedovrseno knjizevno delo je kot nekako
gkrivno razodenje sv. Janeza. V podobah gleda
v bodotnost. V dalji vidi uresni¢enje svojega
yzora, eno univerzalno cerkev. Toda srce mu za-
krvavi, ko vidi s kako ceno bo to zedinjenje pla-
¢ano. Mongolska rasa se bo iz Japonske razlila
preko svete Rusije in ji kot Antikrist zagospodo-
vala. Toda ne za dolgo. Antikrist bo premagan
in iz razvalin se bo dvignilo eno kraljestvo Kri-
stusovo, kraljestvo ljubezni, obsegujo¢ vzhod in
zapad.

V prvi polovici avgusta 1. 1900 se je Solovjev
odpravil na obisk k svoji materi. Na potu je
obolel. V domu svojega zvestega prijatelja prin-
ca Trubeckega je dobojeval svojo pravdo zivljenja.
Ker ni bilo v bliZini nobenega katoliSkega duhov-
nika, so poklicali pravoslavnega, da ga je spove-
dal. Tudi iz tega so hoteli sklepati, da je umrl
kot pravoslaven. A to ni nikak dokaz za to. V
takih sluéajih ima vsak pravilno posveéeni duhov-
nik, in taki so tudi pravoslavni, umirajo¢ega spo-
vedati in mu veljavno podeliti sv. odvezo. Ene
njegovih poslednjih besedi so bile: “Tezko je delo
za Gospoda!” Dne 12. avg. 1900 se je njegova ve-
lika duSa dvignila v kraljestvo luc¢i, da prejme
apostolsko plaéilo.

Dasi po naravi pravi ruski korenjak, se je v
delu za Gospoda izérpal, preden je Abrahama vi-
del, Prav za prav je ¢udno, da je toliko Casa Zi-
vel. Saj sebe skoraj ni poznal. Kajti svoj vzor



je najprej na sebi vpodobil.
dobrota ga je bila.
Frandisek Asiski,

Sama ljubezen In
Lahko redemo, da je bil ruski

Eden njegovih Zivljenjepiscev, M. Lange, ga
takole opisuje: ‘“Nekaj izredno ofarujoCega je
bilo v njem. Prijatelji so se kar trgali, kdo ga
bo vzel pod streho. Kajti z njim je prisla lu¢ in
toplota v hiso. Otroci tiste hiSe so radi sedeli pri
svojih knjigah. Sluzabniki in sluzabnice so za
tisti ¢as pozabili na svojo trpko usodo, njih mrki
obrazi so se zjasnili. Sprti zakonski so si podajali
roke v spravo. Berad¢i so v tropah oblegali tisto
hiso, ker on jim je dal vse, kar je imel: denarnico
7 vso vaebino, Zepni robec, ovratnico, sploh kar
je imel.”

Oc¢ividee Tavernier pise: “Veékrat sem ga vi-

del, kako se Zuri preko ulice, kljub nevarnosti, da
ga kdo povozi. Kajti bil je jako kratkoviden.
Bolj slutil kot videl je uboZca na drugi strani, ki
ga je hotel obvarovati. Ce je kakega berala za-
pazil, je kar tekel za njim. Kar je imel v Zepu,
mu je dal. Nié ni gledal ali je srebrni ali zlati
novee. Kar je v treh mesecih trdega dnevnega
in notnega dela zasluzil, je en dan razdal. Ce je
imel sam prazen Zep, se je pa k svojim prijateljem
zatekel, naj mu pomagajo iz zadrege, da mu ni
bilo treba kakega prosjaka zavrniti. Vsa svarila
so bila zastonj. Ko je bila neko leto v Petrogra-
du radi pomanjkanja zivil velika draginja, si je
mislil, zakaj bi ¢lovek vsak dan jedel, To je raz-
vada. Dosti je vsak drugi dan. En dan jaz,
drugi dan pa kak revez mesto mene. Ko mu je
bila odvzeta profesura in drzavna sluzba, ki so mu
jo prijatelji mesto nje priskrbeli, je moral odpo-
vedati tudi svoje udobnejSe stanovanje, Nastanil

se je v neki podstresni sobi in tam cele dneve in
no¢i pisal, ne da bi kaj uzil.

Morda bo kedo dejal, da je bil ¢udak, ée je t8=
ko delal. Gotovo, v nekem oziru so vsi veliki
mozje ¢udaki, a le s staliS$¢a navadnih pritlikav:
cev, ki jih ne morejo razumeti, Da tak éudak Jé
bil tudi Solovjev. A je prav dejal nekemu sVO*
jemu prijatelju: “Svet me obéuduje, razume meé
pa ne!”  Skrivnost njegovega Zivljenja in dela j
bil Kristus. Njega v sebi vpodobiti, je bil njego¥
najvisji osebni vzor. Kar je drugim pripm‘oéalv
to je sam vrsil. 'V enem svojih del “Kristusova
podoba merilo vesti” piSe: “Preden se lotimo
lulke a za nas ali za javnost vaznega dela, si mo-
ramo najprej moralno podobo Kristusa v qpoml“
poklicati. Pred njo se moramo vprasati: Bi Bi li
on to naredil? Ali z drugimi besedami: Ali on

to moje delo odobrava, ali ne, je li blagoslavlja ali
ne?"

To je bilo vodilo in merilo vsega njegovegd
zivljenja. In ker je bil Kristus vzor najvisjegd
ubostva in najvecji ljubitelj ubogih, je bil tudl
Solovjev ves srecen, kadar je svoj zZep izpraznﬂ
uboZcem in bil sam laden mesto njih. Takih “éus
dakov” danasnji bogopozabni svet in razni né-
slovni kristjani seveda ne razumejo ve¢, In prav
ni¢ se ne ¢udimo, ¢e ga tudi okostenela carska Ru-
sija in odrevenelo pravoslavje ni razumelo. Kot
je bil Janeza Krstnika glas vpijofega v pudéavi
za Jude, ki kar niso mogli razumeti, da se jim J€
Mesija v jaslicah rodil, tako je bil Solovjev Z#
Ruse, ki so bili prav tako gluhi za njegov evangé:
lij. Naj bi se enim kot drugim vsaj po tohkO
bridkih skudnjah- in prevarah odprle odi in bi
spoznali, da je edina reSitev: Hoja za Kristu
som, po stopinjah tako jasnih zgledov kot je S0
lovjev.

Okrogle.

ZVIT.

Sodnik k obtoZencu: *“Ali si

“Kaj pa sem hotel, ¢e je cela
dva tedna dezevalo.”

“Kaj pa z zdravilom, ki ga mo
ram po veferji vzeti?”

7elite kakega zagovornika?”’ % .
ObtoZenec: “Hvala; paé pa bi 17 SOLE. PROFESORSKA.
nujno potreboval dve prici, ki bi “Tonctek, kaj je najvaznejsi Mlada dama je po nekaj letih.

dokazale mojo nedolZnost.” del konja?” —

4 — “Zakaj?" —

vkup."”

Tondek :
“Ker drzi konja

“Koza.” zopet obiskala zavod, kjer J€
Studirala. Srefala je profesorja’

ki je bil znan vsled svoje pOzab'

PREJ NI MOGEL.

“Ti si pa res ¢udak. Pred dve-
ma tedni si si izposodil deznik, in
sele danes ga prinesed nazaj.”

*
OTROKOVA SKRB.
Mati: “Bil si poreden, za ka-
zen danes ne dobi§ vederje.”

ljivosti. “Gospod profesor, ali

me Se spominjate? Hoteli ste me

imeti za Zeno?’ — “Pa res, res”
. pravi profesor z zanimanjem
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Sdaj se pa spominjam. Kako
Se je pa ta zadeva koncala?"

*

TUDI TOLAZBA.

~ “Je res groza, kako se danda-
68 Jjudje lazejo!” — “Seveda
J€; pa bi bilo e veliko grozneje,

€ bi bilo vse res, kar ¢lovek
-~ ligj 1

y - *

~Gospa v letovigéu: “Ali bi mo-

| ';3,19-_ dobiti jutri zajutrek nekoliko

- Preje? __ «7zakaj pa ne,” pra-

VI gospodar. “Naj pa presidi

_‘m#lo pocakajo, jih bomo pa po-
“Neje nakrmili.”
*

KOLIKO JE VREDEN. . .

"Gospa Haklova, ali ima va$
MoZ kaj denarja?’ — “Denar-
h" Hm? V Chicago ga cenijo na
‘;3,5000.00." — “Ali ima naloZene
L kaki banki?’ — “Ne, ampak
~ “Brada v znesku $5000 je na-
?“’aﬂﬂ na njegovo glavo — ziv
Ui nrtey !

L]

PRI RACUNJANJU,

& V ljudski oli v N. je sedel
- tek ki pri najboljsi volji ni
~ “ha] ny pamet racunati. “Koliko
i in Stiri?” Odgovora na to
' ul; Vedel, Naj se je trudil uéitelj

& -»t?liko Z njim, vse je bilo za-

i M. “Enkrat ena” je bila fan-

Y Spanska vas. Nekega dne je
{:kpl_‘iéel ucitelj na to, da zna de-
e Vrstno igrati karte “66".

i"" ) ‘Si je mislil uéitelj, “¢e zna

‘ltﬁ‘dﬁh ‘Sest in Sestdeset”, bo znal
! Seltevati,

“’) Citelj ga je vzel nek dan v
ka; Karte je prinesel seboj. Po-
ol ‘{_‘“al je fantu eno karto.
- Kaj je to?”

~ Jikov fant.”

L 20bro, Koliko &teje?”

[ Q'-‘DVa.,-

'j'ffrav- Katera karta je pa to?”
" oXCen kralj.”

,E;" 'aa\if. Koliko Steje?”
e e

“Dobro. In kaj je to?"

“Sréna kraljica, gospod uéi-
telj.”

“Dobro. Koliko steje?”

4 by {7

“In kralj in kraljica vkup?”

“Sedem, gospod ucitelj !"

Pac! Pac¢! Pa je imel fant za-
usnico na desno in levo. “Cigan!
Vedno si rekel, da ne znas seste-
vati na pamet. Ali ves, zakaj si
sedaj dobil zausnico?"

“Da, gospod ucitelj,” je rjul
fant, “ker sem pozabil napoveda-
ti “sréni dvajset.”

»

ISTA POT.

Janez Berdavs je Sel ves zalo-
sten in poparjen z vso naglico
preko ceste.

“Kam pa se ti mudi, Janez?
Ali gori? Greid gotove s pivom
gasit?”

Toda Janez se ga je hitro od-
krizal in rekel: “Pusti me! Mo-
ram k zdravniku! Moja Zena sc
mi ze dalj ¢asa ne dopade.”

“To je pa dobro,” je rekel To-
ne; “hom 8el pa S jaz s teboj,
imava isto pot, tudi meni se mo-
ia zena Ze dolgo ne dopade.”

KROGLA V NOGI

V Napoleonovih
bil ranjen nek vojak v nogo.
Prepeljali so ga v bolnico in
zdravnik-kirurg, kakorsni so paé
bili e takrat — je zadel rezati
nogo. Vojak je Ze ve¢ ko pol ure
prenasal vse trpinéenje, nazad-
nje pa vprasal: “Za hoZjo voljo,
povejte vendar, kaj delate ves
¢as s mojo nogo?"’

“Krogljo is¢em."”

“Krogljo?” je zavpil, “grom
in strela! To bi bili takoj pove-
dali! Krogljo imam jaz v Zepu.”

*

vojskah je

CUDNO.

Mescan je Sel vsak dan isto
pot na sprehod in videl vedno
istega moza stati pri oknu. Sam

23

pri sebi je rekel :Vsak dan zija
samo skozi okno, mora biti res
prava lenoba!” V istem trenutku
je pa ta pri oknu rekel: “Glej ga
postopaca! Ze zopet jo maha po
cesti! Kdaj neki le dela?”

Oba sta brzkone rekla prevec,
morda sta imela tudi deloma
prav. Cudno pa je, da nobeden
ni videl svoje napake, da je pa
grajal na drugem to, kar je sam
delal.

L3

SIGURNO SREDSTVO.

Moz je imel sitno in prepirlji-
vo Zensko, kakor je ona godla,
tako je moral on plesati. Bolehal
je ze dalj ¢as, konéno se je vle-
gel. Zena je poslala po zdravni-
ka, Ta mu je dal neko zdravilo,
vsako uro naj bi vzel zZli¢ciko. V
zdravnikovi navzocnosti je vzel
prvo zli¢iko, zdravilo ga je pa
tako streslo, da je je pljunil ver
in rekel, da ne vzame niti kaplji-
ce vet. Vse prigovarjanje zdrav-
nika in Zene je bilo zastonj. “Saj
ta grenkoba tako ni¢ ne poma-
ga,” je dejal moz.

Sedaj se je pa postavila Zena:

“Kaj tega zdravila, ki je tako
drago, ne bos vzel? Vrag na me
vzame, ¢e ne pomaga.”

“I.e mirno vzemite zdravilo,”
je rekel zdravnik, namziknil je
po strani na Zeno in rekel: “Po-
magalo bo gotovo; ¢e ne na en

_naéin. bo pa na drugi.”

-

POJASNILO.

“Ata, kaj pa je to: debitor?"
— “To je ta, ki je drugemu dol-
zan denar.” — “In kaj je kredi-
tor?”’ — “To je pa ta, ki misli,
da bo svoj denar dobil nazaj.”

»

Utitelj: “France, kaj pa je to
“izgovor”?

France: “To je nekaj takega,
kar ¢loveku nikoli ne pride na
misel, ko bi je najbolj potrebo-
val.”



| GLASOVI Z LEMONTSKIH DOBRAV {([ k%j

Z gricka Asizij.

E"T\TA.I_PREJ se najvludneje zahvalimo g. ured-
,L}\: niku, da nam je odstopil pripraven koticek
i',: 22] v “Ave Maria”. Tu se bomo meseéno sha-
jali mladi in starej$i stanovalei nasega samostana.

Zatnimo s starejSimi. Da se naSe gojenke
zavedajo, kaj so — zavedne Slovenke, smo spo-
znale pri na8i zadnji prirveditvi, priprosti igri
“Karmelska Lilija”. Cudile smo se, da so se v
kratkem ¢asu naudile precej dolgih vlog. Pesebno
se je pokazala Berta Gréar, ki je predstavljala
glavno junakinjo, — holno Reziko. Ni pa mogla
obledeti na mrtvaski postelji, ker je bila &rna.
Njeno mater Marjeto je dobro posnemala Mary
Pekol. Tako so tudi dobro resile svoje vloge nje-
ne prijateljice, ki so jo ve¢krat v bolezni obiskale.
Najbolje jo je pa pogodila doktorica Ana Medic,
ki je s svojim nastopom pokazala, da je nekaj veé
kakor so zanifevani revni zamorci. A kmalo je
spoznala, da je svetna uéenost nievna proti &u-
dodelni Mali Cvetki, ki je ozdravila zamorsko
deklico. Nazadnje je tudi ona sprejela katoli¥ko
vero, bila je protestantinja. Terezika je bila Jo-
sephine PriSel, ki je s svojim mirnim nastopom
kazala izrazito podobo Male Cvetke.

Nekaj uglednih ChicaZanov, ki so se udeleZili
prireditve, so potrdili naSe mnenje, da niti v Chi-
cagi nimajo take dvorane kakrina je nafa. Upa-
mo pa, da se bo tudi to s ¢asom spremenilo.

Popis velikono¢nih poditnic prepustimo nasim
mlajSim, ki jih tako-le opisujejo. Velikono¢ni
cetrtek smo praznovale na posebno lep nacin. Celo

no¢ smo molile menjavajoé se pred izpostavljes
nim Presv, Reinjim Telesom, V tihi no¢i je vs&
ka pohitela za dolo¢eno uro v lepo okrasSeno kape-
lico, pred Gospoda molit in prosit milosti za nas
in nase drage dobrotnike. Kratke so bile te uré
tako je vsaka potrdila. Po lepem &etrtku je pri-
Sel Veliki petek — spominski dan Zalostne smrti
naSega Zvelicarja. Veliko soboto zjutraj pa smo
vse poromale k Mariji Pomagaj v cerkev g. fral?’
¢iskanov, kjer je bila slovesna sv. masa. Vel
kono¢no nedeljo, akoravno je bilo bolj mrzlo it
pusto vreme, smo veselo zapele Alelujo med slo-
vesno sv. masSo. Hitro beZi ¢as. Solski zvonec
nas Ze spet vabi v Solo. Eni izmed mlajsih g0~
jenk, Ani PriSel, pa je bil najbolj vie¢ Veliko-
no¢ni pondeljek, ko so se ob lepem toplem vreme-
nu na gricku igrale z Zogo, muzicirale na orgljice
ter pele lepe velikonofne pesmice, Se bl
imele porofati od nadih gojenk, a bi dopis zavzel
preve¢ prostora, zato naj bo tega konec. Le t0
Se naj omenim, da se nekatere deklice Ze zelo ve:
selijo majnika, ko nas bodo tihi zvon&ki dige&ih
Smarnic vabili k votlini Lurgke Marije in se b0
namesto “Aleluje” oglasil spev: “Ave—ave—ave
—Maria”,

Te dni smo dobile veselo porotilo od M
Mortona. Poro¢a, da dobimo % ta mesec nekal
vedno-zelenih dreves, katera so nam bila %e v j€
seni obljubljena.

Mr. Sever iz Chicage nam je daroval $5-0?
in Mr. Bambi¢ $1.00. Hvala lepa in Bog pla¢al:

Naj v miru podivajo.

Zaspale so v Gospodu vnete delavke za nas tisk, ki so skozi mnogo let vriile apo-

stolat katoliskega tiska:

MRS. GERTRUDE MOZINA, Cleveland, O. (umrla 12. marca 1934).

MRS. MARY GRUBER, Burgerstown, Pa. (umrla 15. marca 1934).
MARY ZAVERL, Wandling, Pa. (umrla marca 1934).

Bog jim poplaéaj ves trud, vse delo za firjenje boZjega Imena,

Vsem bravcem

naj bodo priporoéene v tih spomin pri svetih masah in v molitvah.




Kolikokrat si v zadregi, kaj bom pripravil,
bo duhovnik prigel v hi%o. Pripeti se mi lah-
V8ako uro to ali ono. Dasi sem Ze mnogokdaj
152l o teh pripravah, v nervoznosti kaj lahko
Zabim nanje.

Z zaupanjem sem prosila za ozdravljenje
ko bolne noge, prosila sem Mater bozjo, Zdrav-
" bolnikov, sv. Terezije in boZjega sluZabnika
arage Uslifana sem bila in se iskreno zahva-
jem Previdnosti bo#ji.

T. Grum, Barberton, O.
Zuhvaljujemo se Materi bozji, ki nas je re-
iz tezke nadloge. Dolga leta ni bilo nobenega
M hisi, ki bi mogel zasluziti. Obrnili smo se k
1, da nas redi te nesrede, ki tepe toliko ljudi
es. Bog nas je uslisal in se mu tem potom
I8réno zahvalimo.

' John in Anna Judnach, Detroit, Mich.

- Tem potom se javno zahvaljujem sv. Antonu
adovanskemu, sv. Tereziji ,in sluzabniku bozje-
-, Baragi, ker sem po njihovih priprofnjah do-
1 milost, za katero sem prosil.

3 Michael Hochevar.
' Materi bozji sem dolna zahvalo, ki jo sedaj
Injujem. Zahvaljujem se Pomoénici kristja-
Za usliSano prosnjo.

Kadar pokli¢es duhovnika k bolniku.

To-le ti povem: ¢e Se nimas v hisi bolniSke
priprave, pisi k nam v Lemont, takoj ti vse poslje-
mo z navodili, kako se dostojno pripravimo za za-
krament sv. poslednjega olja. Naslov nas je:
Ave Maria, P. O, Box 608, Lemont, [l

Zahvale.

Zahvaljujem se  najprisréneje za milost
zdravja, ki sem jo prejela na pripro$njo Matere
bozje. Huda je bila stiska in sila, toda Marija
mi je bila mila.

Mrs. A, Zobee, Cleveland, O.

Priporocila sem se sv. Tereziji za ljubo
zdravje in bila sem uslisana. Da bi se le vsi z
zaupanjem obracali k Bogu za pomod.

T. V., Kane, Pa.

Prosim, da objavite mojo zahvalo Materi
bozji in sv. Tereziji, ker sem bila usliSana v svoji
prodnji, ter sem obljubila, da se bom javno oddol-
zila svojim priprodnjikom. !

Terezijo Lindié, Cloveland.

Zahvaljujem se Materi bozji za vse dobrote
in milosti, predvsem za milost, ki sem jo dosegla
v zadnjem d¢asu. Marija vselej pomaga, poma-
gala je tudi meni.

- Dar za Ave Marijo:

‘N, N. $5, A. Hribar 50¢c, Dz.
~ ‘utin $1, Mrs. Roje $1, J. Kolar
- 6, F. Gabernija $1, F. J. Poni-
" 50¢, Mrs, Miklavcie 50¢, A.
8 50c, Dr. Mulec $2, Mrs.
16z 33, J. Hocevar $1.50, M.
belich 50c, Mr. Kranjc $2,
Podpecénik $2, Mrs. Peru-
X $1, Mrs. Celih 50¢, Mrs.
ahen 50c, Mrs. StraziSar $1,
"Virant $1.

. Kruh sv. Antona:

G. Jackeha $1, M. Bluth $1,
Wida 30c, E. Gerbec 50c, F.
Ukvay $2, M, Zakrajsek 50c,
» Novak $2.50, T. Fear $1, A.
25¢.

gLt Zahvalo:
& Mrs, Smuk 32, A. Wida $1.

Dar:
8. Cook $7, Mrs. G. Ma-
't $2,

Mrs. J. Kocevar.

"Darovi.
Za dijaski sklad:

Miss Anna Lampe $10.

Za lucke so poslali:

G. Jackeha $1.00, M. Bluth
50c, I. Sujgar 10¢, T. Cesar 50¢,
A. Wida 20e, T. Okoren 50c; I.
Kozel 25¢, J. Urbanéi¢ 50¢, F.
Cimerman 50¢, M. Kovac 50¢, M.
Svigel 50c¢, Mrs. Golke 25¢, A.
Banks 50¢, Mrs. Smuk $1, M.
Pangre $1, R. Cekuta 50c¢,” A.
Hocevar 50¢, F. Perusek 50¢, E.
Gerbec 25¢, M. Bluth $1, K. Pe-
ternel $1.

Clani Apostolata sv. Franéiska
80 postali:

J. Kostelic $10, M. Novak $10,
F. Zehel $10, S. Zelle $10, A. Go-
le $5, A. Wida 50¢, M. Vexbex-
star 60c.

Za 8. mase so postali:

M. Svigel $1, M. Ulasich $2,
Rev. Paschal $7, A, Wida $2, M.

Mrs. Frank Krze.

Harrington $1, F. Loushin $1,
G. Jackeha $3, A. Zagorc $2, M.
Kolarich $1, M. Uljan $1, M, Sa-
dec $2.50, C. Gersick $1, J. Mo-
ren Sr. $1, J. Viderwool $2, Mz
Vintar $1, R. Novak $1, J. Do-
lenc $1, F. Macela $1, J. Straus
$1, Mrs. Kranje $1, Mrs. Cook
$3, Mrs. Smuk $1, K. Tvantic $1,
D. Praznovsky $5, J. Prijatel
$2 \T. Zagar $1, J. Gorencic $1,
S. Zelle $2, A. Milavec $1, F.
Lauric $2, F. Kukman $2, A.
Banks $1.50, N. N. $3, A. Vi-
rant $2, K. Sitar $1, K. Peter-
nel $4, A. Kutnar $2, A. Hoche-
var $2, R. Cekuta $1, F. Russ
$5, J. Kuhel $2, J. Arch $1, B.
Paulich $1, M. Dragovan $1, T.
Kasic $3, L. Berce $1, Mrs. De-
zelen $1, Dz. Kranjec $2, Mrs.
Salan $1, F. Tomazin $2, F.
Tomsic $1, A. Gerbec $2, Mrs.
Perovsek $1, J. F', Habi¢ $1, Mrs.

- Hochevar $2.



Nargodite si pri

A ARIA

MOLITVENIKE

SLOVENSKE
SVETA URA,
Ve DIRLN0 a7l xR $ .90
VT INO BN NOZ: v es it in o s it $1.50
SKRBI ZA DUSO,
VAP AN ez, o i it s e RO ()
v fino ushje vez: ...t $1.50

KVISKU SRCA,

V- RIALN0 sWeZ: iy R A $ .80
SLAVA MARIJI,
VIplatNQ Ve Rt ta s e e Poll e $1.00
VEINO Y USNIE: VOZ..cvivoires b it D125
v najfinejsi opremi ...................... $1.50
ANGLESKE
Child’s Prayerbook.................. $ .26
Key of Heaven..........i..cccc...... .50 do $3.45
First’ Communion Sets............ 1.00! <2015
Vest Pocket Manual ................ 10 . +2.00
Ave NP A o e e 50 7 "1.50
Manual of Prayers ................. 1.20 "= 220
Holy Name Manual ............... 28 in  .5b
IVETABATS - B ot e 2.00 do 4.50
Catholic Girls GUIdC‘ .............. 1.50 " 5.00

Young Men's Guide ................ 1.65 ©* 5.00
My Prayer-Book ... e 125 * 4.60

Sick Gall Set. .. Gt 3.00 & 7.50

STATUES ALL SIZES
MEDALS -- ROSARIES

Send 10 cents for postage.

Koledar Ave Marije.

Naro¢niki so vsi prejeli koledarje. Res je. |
Toda morda ima$ prijatelja, ki ni naroten na |
Ave Marijo. Kaj, ko bi mu povedal, da si na=}§
1oc1 koledar. Se ga imamo v zalogi. Podvma]j"

. v kratkem ¢asu bo poSel. Koledar lahko ]
poéljeé tudi v stari kraj, Cetudi je Ave Mari-‘»:
ja v domovini prepovedana, sporofajo nam .
vsi tisti, ki smo jim koledar poslali, da so pO—
Siljko v redu prejeli.

Phone Canal 7172-3

PARK VIEW WET WASH

LAUNDRY CO.
FRANK GRILL

1727-31 WEST 21st STREET, CHICAGO, ILL-;—: ‘

JOSEPH PERKO

2101 WEST 22nd STREET, CHICAGO, ILL.
SLOVENSKA TRGOVINA S CEVLJI

Najboljse blago. — Cevlji za vso druino. .

/a pohitvo in

pogrebe |

Tisti, ki ste v Clevelandu in okolici, in ki 1
pridete v Cleveland, se lahko v vaSo lastno‘
korist posluzite pohistva iz nase prodajalne'
Pir nas je pohistvo kar najbolj zanesljivo in
vredno zanj danega denarja. ;

Glavno prodajalno imamo na
6019 St. Clair Avenue,

podruznica pa je na
15303 WATERLOO RD., CLEVELAND OHIO'

Tudi tisti, ki se obrneJo na nas za pogrer b ?;
na opravila, dobijo za manjie izdatke boll
postrezbo.

Za vsa podjetja velja gla/om_ telefon
Henderson 2088




